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Introduction

Congratulations on your purchase of this SRU8010
Philips Universal Remote Control. Philips Universal
Remotes let you replace a broken or |ost remote or
combine more than one remote into one. But this
remote isreally unique, having a high quality color
screen, like the kind you see on cell phones. This
screen depicts colored icons that you easily set up to
represent your favorite channels. You can then easily
select any channel you want by simply pressing the
key next to the icon that represents that channel.

This remote control operates the common features of
most but not all models and brands of Infrared (IR)
Controlled devices. This remote may provide
functions that are not available on your device.
Some functions of your particular device (e.g. menu
functions) may not be controlled by this remote. In
such cases, you can learn the commands from your
original remote. Please use this manual to become
familiar with your Philips Universal Remote. After
you are familiar with this owner’s manual, the first
thing you need to do isto install batteries and setup
your remote following the on-screen instructions.

Thank you for buying this Philips remote and we
hope it will give you many years of service.

All trademarks or registered trademarks used in this product are trademarks or
registered trademarks of their respective owners.
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Hard Key Functions

10.

12.

13.

14.

Note: blue text on the remote corresponds to DV D functions,
green text are Tivo functions, and red text is for audio
functions.

4



Hard Key Functions, cont.

1. HIS/HERS- Quick access keys for favorites stored under His/Hers

groups.

SIDE KEY'S - Used to access on-screen features.

LCD - (Liquid Crystal Display).

MODE - Selects mode (TV, VCR, etc.) for the remote.

HOME - The starting screen on the LCD for most operations.

VOLUME UP/DOWN - Changes the volume level of the device,

normally the TV.

7. OK/SELECT - Selects menu items for the device you are controlling,

or confirms selections on the screen.

GUIDE - Displays on-screen program or channel guides.

MENU - Brings up the Menu screen - use with the UP, DOWN, LEFT

& RIGHT navigation keys (26).

T-CENTRAL - The TiVo key for TiVo Central.

10. +100 - Used for channels greater than 100.

(-) Used for digital channels, e.g. 2-3.

11. CC (SUBTITLE) - TV Closed Caption (if your TV has this feature) or
DVD Subtitle toggle.

12. SAP - Selects Secondary Audio Program channel if available.

13. THUMBSDOWN - Setsyour TiVo Thumbs ratings.

14. REPLAY - Replaysthelast 8 seconds of a program.

15. ADVANCE - Catches you up to the live broadcast.

16. THUMBS UP - setsyour TiVo Thumbs ratings.

17. INPUT - Brings up the DVD Player’s Setup Menu. Or actsas TV/VCR
select. LIVE TV goesto Live TV broadcast.

18. RECORD, PLAY, STOP, REW, FF, PAUSE - Operates your VCR,
DVR, or DVD Player. Also operates DVD Scan -/+. Note, the Record
key needs pressed twice to operate.

19. LAST - Returnsto the previously selected channel, or DV D repeat toggle.
REPEAT performs DVD players“A-B Repeat” (or RPT A.B) function for
repesat play of current Chapter or Track.

20. ZOOM - Zooms or enlarges a specific area of the screen.

ARC - Aspect Ratio Control selects viewing format for the displayed
picture, e.g., Wide, Zoom, etc.

21. ENTER - Used after direct channel number entry (if required) to
immediately change to the selected channel.

22. MUTE - Turnsoff the TV sound, while the picture remains.

23. NUMBERS - Enter numbers for direct channel selection. Functionsin red
areavailablein Audio Mode.

24. QUIT/RETURN - Exits On-Screen Menus/Returns to previous On-
Screen selection.

25. INFO - Displays/selects on-screen channel information.

26. UP,DOWN, LEFT & RIGHT - Used to Navigate menus.

27. CHANNEL UP/DOWN - Changes the channels. CHAPTER +/-
controls DVD/CD track selection i.e., DVD/CD Track Skip Up/Down
(in DVD and SAT modes).

28. FAVORITE - Used to access favorites groups on the LCD.

29. POWER - Turns device for remote’s current Mode On or Off .
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Battery Installation

1. On the back of the remote, push
down on the tab and lift the cover off.

2. Match the batteries to the + and -
marks inside the battery case, then
insert 3 AA Alkaline batteries. Make
sure you use new batteries. You can
have problems with learning codes
if your batteriesare old.

3. Pressthe battery cover back into
place.

Battery Saver

Your remote automatically turns off if the keys are depressed
for more than 30 seconds. Thiswill save your batteries should
your remote get stuck in a place where the keys remain
depressed (e.g., between the sofa cushions). Also, the screen
turns off a short time after no keys have been pressed for a
while (or a short time after a key has been stuck for 30
seconds). The duration before the screen turns off can be
adjusted from about 2 seconds to about 35 seconds, from the
Setup, Advanced, Options menu, see page 34.

Permanent Memory

All the devices you set up, their codes, punchthrough settings,
and al your favorites, etc., are stored in permanent memory
while you are changing batteries so you will not lose any
codes or settings stored in the remote while you are changing
batteries.



Using the Wizard

After you insert the batteries the Setup
Wizard screen (1) appears. You can exit
the Wizard at any time by pressing the
HOME key (located just below the
screen). Press any key at screen (1) to
continue and follow the instructions on
the screens.

Pressing OK at screen (2) takes you to
the next screen (3). Pressing the L eft
navigation key (Back key) on the remote
at screen (3) takes you to screen (4) that
has 10 yellow arrows. Thisisan
exception to the rule because we're
teaching you how to use the remote. But
pressing Back again at this point does
take you “back.”

Try pressing the Back key afew timesto
go back through the Wizard and then
follow the instructions on the screens
again to familiarize yourself with how to
step through the screens and go back.
You can go back and forth through the
Wizard but once you’ve set up your
devices and quit to save the settings, you

won't see the Wizard again unless you do

aMaster Reset.

To do a Master Reset: Pressthe HOME
key, then select Setup, then select Clear
Settings, then select Master Clear. Note
this will erase everything you have set up
in the remote.

K1

Pressing any of the 10 Side
Keys (K1 thru K10) at screen K3
(4) takes you to the screen

where you set up your first K4
device (TV). See next page. K5
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Setting Up Your Devices
HowtosetupaTV ™ 'ﬁ

After you' ve been through the Wizard for

the first time, the screen (1) showntothe D yaukmms

right appears. Thisisthe start of the herea'?

Wizard to set up your devices (TV being o

the first one). Manually turn on the

device(s) to be set up (TV, VCR, etc.).

If you know your brand of TV, select Yes

which resultsin afaster search for your 2

TV’s code. (Selecting No searches the Fhiéps —

complete library of TV codes, rather than "

just the codes for your brand of TV). A
)

Pressing the Side Key next to Yes at e

screen (1) takes you to a screen (2) where - Eirsp

the most common brands are shown next gk Pt

to the Side Keys. If your b_rand isn't @ Pick your brand

shown you can press the Side Key

adjacent to Next to show more brands,

(shown alphabetically) or press the Side 3

Key adjacent to Back to go back to the P;}"T'?“W_F_:J";“u'-;:*

previous screen of brands. Note, on the owar il I ens

very first screen of brands, the SideKey ™' #"

adjacent to Back takes you to the last il

screen of brands (so you can go back

through the list instead of forward e

through it if you prefer). Inthiscasewe | gut Cade Clin

selected Philips.

Screen (3) tells you to point the remote
directly at your TV and repeatedly press (4)

(but not hold) Power (or Chan Up/Down,  Puoifil thi remode &l
o TV sl pross

or Play for VCRs etc.) until your device pipppiiyehiury r grtainm
responds. Pressing Power sends the on ar off.

Power command to your TV and screen Philips

(4) shows that you’ ve selected code 1 of 3 o

xx (xx will vary by brand). Keep pressing Sove
Power until your TV respondsand then | . e Guit
press Save.



Setting Up Your Devices, cont.

(%)
Pressing Save shows screen (5) that Teal your remobs
instructs you to try afew other keys on WhieC
the remote to make sure you’ ve found
the correct code. Tip: try keys like Menu,
and Guide. Power might work yet you
still might not have the correct code. If
several keys seem to work fine, press
Save Code. If some keys don’'t work,
select Change Code (or press Back) to
go back and find another code that works
better. Selecting Label lets you rename (6)
the device, e.g. you could call it My TV.  ou're dane

You can ignore this for now and try it e s ﬁ
later if you like. See pages 11, 12, and 23

Lab=sl Changs Cods
Condes OF0OT

for more details on entering text to Lo you wont
[COETE Yau
change labels. woir Cable?

Mo
Pressing Save Code at screen (5) takes # Ot
you to screen (6) where you set up a
Cable box. You can quit at this point and
set up other devices later, or you can continue and set up other
devices - SAT, DVR, DVD, VCR, Audio, CD Player, or either
of the 2 AUX devices.

Let’s assume for now that you go ahead and set upaTV,
Cable, and SAT.

If you select No at screen (1) on the previous page the
procedure will be similar to the above, except that you will be
searching through the entire library of codes for your device
to find the one that works best (instead of just searching
through the codes for your brand of device, e.g., Philips).

If you say Yes when asked if you know your Brand, but
subsequently don’t find a code that works, you are asked if
you want to try again (in case you missed it), or try all the
codes for your device. If you try all codes for your device
type, and still don’t find a code that works, you can skip it, or
selected Learn. If you select Learn you can later learn the
commands you want for that device type.



Setting Up Your Favorites

Once you've gone through the Wizard
and set up at least a TV, and set up more
devices, or skipped the rest of them, you
arrive at screen (1) to the right.

Press any digit key, say digit 4, to enter
achannel number. This takes you to
screen (2). You can enter more digits if
desired. The channel number can
include adash (-) for digital channels,
e.g., 2-3, or caninclude ENTER, or OK,
if your device requiresit to change
channels, e.g. 4720k, or 550Ent.

Now you press the Side Key next to
Pick Logo on screen (2). You are shown
ascreen (3) of popular channel logos.
You can select Next (Side Key 10) or
Back (Side Key 5) to see more logos. In
this example we pressed the NBC logo
(Side Key 4). Screen (4) now shows that
we've chosen channel 4 and the NBC
logo. Note, you could also select the top
left position which would display “4" as
the favorite rather than alogo.

The Default device is this case was Sat,
but you can select Pick Device to
change it. In this case we changed it to
Cable. Make sureyou select the
device that you want each favorite to
control, eg. TV, Cable, or Sat.
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Setting Up Your Favorites, cont.

If you want to add alabel to the logo press the Side Key next
to Label. Thisisoptional so if you don’'t want to add a label to
the logo you can just select Save to save the setting for this
favorite. If you save this favorite, Set Favorite 2 of 10 is now
shown at the bottom of the screen to indicate that you can add
another favorite channel. Again just press a channel number
key on the remote, choose alogo and change the Device Type
(if you want to). Add afew more favorites (up to 10). You can
add more later, or delete or edit them later, or even reorder
their positions. Select Done when you' re finished setting up
favorites.
If you select Label, you seethe screento  Eilisf Teeat 1 Diisiplany
the right with asmall 1abel on top of the "aha 4
logo. Initially the label will be the channel !
number for that logo. If you Save this, the Nm:“ﬂ
: . i
logo will have a small |abel repre_serjt!ng i i il
the channel number for that logo init’s = D
bottom right hand corner, see screen (5).

Saver
Pick Label
®)
But you can type in anew label if you Eﬁ:ﬂwl_ Ll

want one. You enter the new name for
the key using the numeric keys on the 4

remote, in asimilar fashion to typing in ‘"ﬂ Pitk logo
text on acell phone.

Claar

Fiok Do o
.EH'I

i Sy

Gl Favainls I af 10

E.G. in this example we pressed the 5 Emntes Teat 10 Display
key twice to enter the letter K. Then we .#‘._G_ KNG
waited a second and pressed the 4 key )
repeatedly until the letter | was Al gharcel sored
displayed. Then we waited a second and ;"?:3::
pressed 6 to select N. Then we waited a - N
second and pressed the 4 key to select Clan

G. See next page.

Saive

Pick Labsl
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Setting Up Your Favorites, cont.

Note: “Triple tap” name entry worksin asimilar fashion to
text entry on a cell phone. Tap each numeric key to cycle
through ALL caps, numbers, and lower case letters. E.G,,
repeatedly pressing the number 2 key cyclesthrough A, B, C,
2, a, b, c. Pressing the 9 key cyclesthrough W, X, Y, Z, 9, w,
X, Y, z. A “space’ can be selected with the O (zero) key. The
number 1 key selects1. @ ?! - & and : You can backspace
an entry with the key to the left of the O (zero) key. Press OK
(or the Enter “E” key) to confirm your new name.

(6)
You can continue to add favorites, uptoa  Comgratutationsi
total of 10 (you can add more later, see You'ra dorsl
page 28). At screen (6) you choose if the Do Yol want 1

favoritesyou just set up are stored inthe — assian B favites

Wy “ s yoarye Jusl creabod
His” group or the “Hers” group. Later i the His key ar tha

you can set up favorites in lots of Hore heyt

different Groups, not just Hisand Hers. 4.,

Selecting His takes you to screen (7)

showing that you now have NBC set as ©

the first favorite in the His Group (at the

location next to Side Key K1), aswell as ,‘!h

any other favorites you set up. (Note, you

can reorder, i.e., movethe positionsof (S g

the logos later). ['_rl—- I

<

e e His

Hasrs

When you' re finished setting up your

favorites, press the HOME key (located to
the left below the screen) to go back to the ':E Sleep
Home screen. P Lomn

@ Cinckd- owor

At any time you can press the FAVORITE ' Setup
key and then select His, or press the His 7 halp
key at the top left hand side of the remote i
to go to screen (7) above. Then pressing

the key next to the NBC logo will (in this

case) change the channel on your Cable

box to NBC (in this case channel 4).
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Using The Remote

Assuming you followed the steps on the previous pages and
have set up some devices and some favorites you can now use
the remote. See the sections that follow to set up more devices
and/or favorites, and to set up other functions.

Using theremote

Pressthe HIS or HERS key at any time
to access the favorites you' ve set up. Or
press the FAVORITE key, then select
your favorites group. Then press the
Side Key next to the logo to change
your device to that channel. Selecting a
favorite group that has not yet been set AR CRCT
up, takes you to the setup Wizard.

-
[
-
[
-
[
-
[
=
[ =

LALJLILALY

Important: Make sure you point the remote at your device
until the channel changes. Pressing a favorite key might send
the commands for say channel 162, but if you don’t point the
remote at your device until all three digits are sent you might
just get channel 16, or even channel 1. Watch the flickering
halo at the bottom left of the screen, it flickers for each digit
sent. It also shows what device is being controlled.

Pressthe HOME key at any time to
access the screen where you can set
things up, or access other features.

Press the M ODE key, then select a
device type to change the mode that the
remoteisin. E.G, if theremoteisin
Cable mode then the hard keys such as
Channel Up/Down, Volume Up/Down,
numbers, etc., operate your cable box.

AL didiid

-
-

-
-

-
-

i
[
-
|-

Also, when you select a mode, any extra keys for that mode,
and any keysyou've learned for that mode are displayed. The
current mode that the remote isinis displayed with aniconin
the lower |eft of the screen. In the above exampleit'sin Cable
mode. Press HI'S or HERS to return to your favorites screen.

Before you continue, press Side Key K5 next to the Help icon
and follow the prompts to get an idea of how to use the remote.

13



QuickPower isaway of quickly turning @ cuicie o
all your devices on or off from one easy
to use screen. !g‘ Slesp

E- Lein

Pressthe HOM E Key to go to the Home

screen. LA sewp
, 2 pap
Then press the Side Key next to TG
QuickPower. :
Only Devices you' ve previously set up ,- - sz

are displayed. The others are grayed out.
Press any key that isn’t grayed out to - catie  Sat )

send the “Power” command for that = —
device.
(=} =
i L

s Prck Desics

14



Sleep lets you set any device to turn off a
preset time from now. You can set the off
time in increments of 15 minutes, up to a
Maximum of 90 minutes.

Pressthe HOME key to go to the Home
Screen, then press the Side Key next to

Sleep.

You can set asleep timer for any or al of
the devices that you've set up, i.e., any
that are not grayed out.

In this example we only haveaTV,
Cable Box and Satellite Receiver set up.

Below, we pressed Side Key K1 next to
the TV icon once, to set asleep timer of
15 minutes.

We pressed Side Key K2 next to the
Cable Box icon twice, to set a sleep timer
of 30 minutes.

And we press Side Key K7 next to the
Sat icon five times to set a sleep timer of
1 hour and 30 minutes.

Pressing OK takes you back to the Home
screen with your sleep timers saved. The
next time you select the Sleep screen
you'll see that the sleep timers have
started to count down.

Make sure you leave the remote
pointing at the device(s) you’ve set
Sleep Timersfor so it can send the
Power command to the device(s) at the
time(s) you’ ve set.
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TipsOn Learning

a.

b.

Some functions from some types of remotes might not
be able to be learned.

No functions may belearned under the HOME,
MODE, FAVORITE, HIS, or HERS (hard) keys.

Use fresh batteries for both the SRU8010 remote and
your Original Remote.

. Keep at least three feet away from incandescent or low-

energy lights when learning.

Place the original remote end-to-end with the SRU8010
remote so the IR transmitter (at the top) on your original
remote points at the IR learning device on the bottom of
the SRU8010 remote.

K eep the distance between the two remotes to
approximately 1 inch.

Line up the remotes and then press the key you want to
learn. To get the correct range, press the key on the remote
you are learning and you will see a*“red halo” around the
transmit icon at the bottom left of the screen starts to
flicker. The best range for learning is when it flickers most
rapidly. Move the position of the 2 remotes to achieve this.
Do not change this “best distance” between the two
remotes until you have learned al the required keys.

. When Learning, you should normally not release the key

being learned until the display prompts you to do so.
However, some keys might be learned multiple times if
you do this. If this happensjust “tap” the key you want to
learn, rather than press and hold it. For example, keys that
you normally hold down for awhile (like volume up or
down) will likely require along press when learning. Keys
that you normally give a quick press (like the numbers,
and channel up/down) will likely require a quick press
when learning. If after learning say the channel up key,
you find that it changes multiple channels when pressed
once, try relearning it with a short keypress.

If learning the first or second keys results in continuous
errors then try the following:

Check the IR transmitters/sensors are correctly aligned
between the two remotes.
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2. Adjust the distance between the two remotes to be closer
(e.g. half aninch) or afurther away (e.g. 2 inches) from
each other.

3. Try learning the original remote keys again.

4. If problems reoccur with the same key, check the original
remote key being learned — does it transmit? Does it
operate the target device?

You can learn commands from an existing @ ouicichovns
remote and store them under the “Main”

keys on the SRU8010 remote, or learn '-"E Sleep
commands from an existing remote and |J- e
store them under any of the 10 Side Keys. -

1A Salup

At the Home screen press the Side Key 7 help
next to Learn. T
At this screen you press any of the 5 Wi l._1-:'|.l Wi WAl
Side Keys K1-K5 on the left to learn bt
commands under a Side Key, or press =
any of thetop 4 Side KeysK6-K9onthe 4de hain
right to learn commands under the main ~ ¥&¥% Hoye
keys on the remote. sl

il

Pick Grauj

If you pressaright Side Key (to select Main Keys) you are
going to learn, say, the Chan Up key from an existing remote
and store it under the Chan Up key on the SRU8010 remote.
Or learn the Power key from an existing remote and store it
under the Power key on the SRU8010 remote, etc.

If you press aleft Side Key (to select Side Keys) you are
going to learn, say, the “DVD Zoom™ function from an
existing remote and store it under a Side Key on the SRU8010
remote. You will then be able to name the key “DVD Zoom”
and access this“DVD Zoom™ function from the Mode screen
when the remote is in the mode that you selected when you
learned this“DVD Zoom” command.
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Learning Main Keys

At the Home screen press the Side Key
next to Learn.

Then press one of the top 4 Side Keys
K6-K9 to the right of the screen.

Select the Device you want to learn
keysfor. In this example we only have a
TV, Cable Box and Satellite Receiver
set up, so therest are grayed out, but
you can still select any of the devicesto
learn commands for. You are then
instructed to line up the remotes, and
press the key on the SRU8010 remote
that you want to learn.

You then point the remote you want to
learn commands from at the bottom of
the SRU8B010 remote, and press the
key on the SRU8010 remote that you
want to learn a command under, e.g.,
the Power key.
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Learning Main Keys, cont.

You then press and hold (in this example)
the Power key on the other remote, until
the display shows that the command has
been successfully learned. Note for some
types of key you might need to hold the
key pressed, but for other types a quick
pressis sufficient. Experiment a bit. If
keysyou learn are sent multiple timestry
learning them with just a quick press.
(See Tips on Learning on page 16).

If the screen says Failure, you can press
the key and try again.

You can continue learning more
individual keys by following the
instructions on the screen, and then
press Done when you' re finished. Or
you can pressAdd Key to Macro, (see
below and next page).

Learning

Power

Pross gesd hald the
koy an Hee other
reamode until
Buccess! 15
displasnad

]

Power

Sucoess|
Waed Lo leaim

anolhel keyT Prseg
Thest ey mow

Rl ey 1o Macns

i

Lesarning Koyy

Learning a Macro - Main Keys

At this screen you can select Add Key to
aMacro. Then instead of learning
another “separate” key, the next key you
learn will be added to a Macro. This
Macro will be activated by the key that
you learned the first command under.
E.G, you could press Power and learn
the power command from your TV'’s
remote, then select Add Key to Macro,
and press the 3 key and learn the channel
3 key from your TV’sremote. Then the
Macro stored under the Power key will
turn on the TV and change the channel
to number 3.
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Macros - Main Keys, cont.

Before learning the second key in the
Macro, you can if desired, set adelay
(1-10 secs) after which the command
stored in the Macro will be sent. For
example your TV might require afew
seconds after turning it on before it will
respond to a Channel Up/Down
command. (Repeatedly press the Side
Key next to Set Delay, or enter the delay
directly with the numeric keys, 0-9).

Inthis caselet’'s set a 1 second delay
between commands. Then point your
existing remote at the bottom of the
SRUB010 remote and press OK when
you're ready.

You then press the second key on your
original remote that you want to add to
the Macro.

When success is displayed you can
continue adding keys to the Macro, and
then press Done when you' re finished.
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Learning Side Keys

At the Home screen press the Side Key
next to Learn.

Then press any of the Side Keys K1-
K5 to the left of the screen.

Select the device you want to learn keys
for. In this example we only haveaTV,
Cable Box and Satellite Receiver set

up, so the rest are grayed out, but you
can still select any of the devicesto
learn commands for. In this case we
selected TV.

Some typical “extra” keys are already set
up, (depending on the Mode you se-
lected), the rest of them are called L6,
L7, L8, etc., 27 keysin total. (You can
rename them later). Press the Side Key
that you want to learn a command under.
(Note can choose one that already has a
name, so asto “learn over it” and then
later renameit). Let's select L7.
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Learning Side Keys, cont.

Next point the remote you want to learn
commands from at the bottom of the
SRUB010 remote, and press OK when
you're ready. (See Tips on Learning on
page 16).

Next press the key (on the other remote)
for the function you want to learn. Hold
the key pressed until the screen says that
the command was successfully learned.
Note for some types of key you might
need to hold the key pressed, but for other
types aquick pressis sufficient. Experi-
ment a bit. If keysyou learn are sent
multiple times try learning them with just
aquick press.

You can change the label for the key (in
this case L7) and/or add the key to a
Macro (see page 24 for Macros).

If you select Change Label, by pressing
Side Key K9, you can change the name
to anything you want. For example
you'll likely want to rename it with the
name of the function that you learned.

After you select Change Label you see
the screen to the right. You enter the
new name for the key using the numeric
keys on the remote, in asimilar fashion
to typing in text on a cell phone. See
next page.
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Learning Side Keys, cont.

E.G. in this example we pressed the 3
key on the remote to enter the letter D.
Then we pressed the 8 key repeatedly
until the letter V was displayed. Then
we waited a second and pressed 3 to
select D. Then we pressed the O (zero)
key twice until we selected a space. We

o

continued this process until we had
0N to S
“DVD Zoom” displayed. e
Then we pressed OK to save the new P
label for the key we had |earned. Swap
Pl
PIP Ch

The next time you set the remote to the Frasza
mode that you learned this key under L&
you'll see a screen where you can L&
select this, and any other functions L@ Mors

you've learned under that mode. Pl a1 Sk

Pressing the M ODE key and then selecting a device type
shows the “extra’ keys and learned keys for that mode. Note,
you can learn keys from any kind of remote under any mode.
You could for example learn the power keys for your TV, and
your audio system and extra keys for your DVD player under
the DVD mode. Then when you press the MODE key and
select DVD, you'll be able to turn on your TV, turn on your
audio system, and control your DVD player, al from the Side
Keys on this one screen.

Note: “Triple tap” name entry works in a similar fashion to
text entry on a cell phone. Tap each numeric key to cycle
through ALL caps, numbers, and lower case letters. E.G,,
repeatedly pressing the number 2 key cycles through A, B, C,
2, a, b, c. Pressing the 9 key cyclesthrough W, X, Y, Z, 9, w,
X, Y, z. A “space”’ can be selected with the O (zero) key. The
number 1 key selects1. @ ?! - & : and back to 1. And you
can backspace an entry with the key to the left of the O (zero)
key. Press OK (or the Enter “E” key) to confirm your new
name. 93



Learning Macros (Side Keys)

A Macro could include the Power key for
your TV, followed by the Power key for
your Cable box, followed (after a2
second delay), by digit 4 from your cable
remote. Then when you later activate this
Macro it will turn on your TV, turn on
your cable box, wait 2 seconds then set
the cable box to channel 4.

At the Home screen press the Side Key
next to Learn.

Then press any Side Key K1-K5 to the
left to learn aMacro that you'll saveto a
Side Key (and later rename it if desired).

Select the device you want to learn keys
for. In thisexample we only haveaTV,
Cable Box and Satellite Receiver set up,
so the rest are grayed out, but you can
still select any of the devicesto learn
commands for. E.G, in this case we
selected DVR.

Then select the Side Key that you want to
store the Macro under. For example, L1.
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Learning Macros, cont.

Line up the remotes and press OK when
you're ready.

Next press the key (on the other remote)
for the function you want to learn. Hold
the key pressed until the screen says that
the command was successfully learned.
Note for some types of key you might
need to hold the key pressed, but for
other types aquick pressis sufficient.
Experiment a bit. If keysyou learn are
sent multiple times try learning them
with just a quick press.

Press Side Key K8 next to “Add Key to
Macro” to add more keys.

You can set adelay (1-10 secs) after
which the command stored in the Macro
will be sent. (Repeatedly press Side Key
K9 next to Set Delay, or enter the delay
directly with the numeric keys, 0-9).

In this case we set a 2 second delay.
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Learning Macros, cont.

Point your existing remote at the bottom
of the SRU8010 remote and press OK
when you're ready. Then press your next Macro Step

key. Progs dnd rebsss
thir ey on the oihicd
ramata than vt

After adding more keysyou can keep the Wil Sccassl is

Learning

e TR

label for the key (in this case L1) or select i

Change Label, by pressing Side Key K9.

If you select Change Label you can

change the name to anything you want.

For example you could call it My Macro, Macro Step

or Macro 1. A
Key Learned

After you select Change Label you see

. Audd Key 1o Macio
the screen below to the right.

Change Label
You enter the new name for the key using Do
the numeric keys, in asimilar fashion to .
Legrning Kayy

typing in text on a cell phone. E.G. in this
example we pressed the 6 key on the
remote to enter the letter “M.” Then we
pressed the 2 key repeatedly until the
letter “a" was displayed. Then we waited
a second and repeatedly pressed 2 to
select “c.” Then we waited a second and
repeatedly pressed the number 7 key until
we selected “r.” Then the 6 key to select
“0.” Then the O (zero) key twice to select
aspace, and then 1 to select 1. Macro 1is
then displayed.

Press Done to save the new label for the
Macro you learned and stored under the M
acro 1
L1 key.
The next time you select the Mode that
the Macro was learned in (in this case
DVR) you'll see that you can press the
Side Key next to “Macro 1" to activate
the Macro.
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Setting up more

Setting up more Devices

When you first inserted the batteriesin
the remote you likely went through the
Wizard and set up afew devices. Here's
how to set up more devices. Pressthe
HOME key to display the Home screen.
Then press the Side Key next to Setup.

Then press the Side Key next to Devices.

Then pick a device you want to set up.

Note, it doesn’'t have to be a device that
isgrayed out. You can also select any
device that's already set up (not grayed
out) and change its settings. From this
point, setting up adeviceisthe same as
you learned in the Wizard. See pages 8
and 9. Note, you can select Aux 1 or
Aux 2 from the Devices screen and then
select any type of device to set up under
either Aux key.

Or you could select any device, and then
press Change Type repeatedly, on screen
(1) above, to scroll through the devices
and changeto TV (for example) to set
up asecond TV. Selecting Label, on
screen (2) lets you rename the device,
e.g. you could call it Den TV, and have
another called Liv Rm TV.
Note: “Triple tap” name entry worksin
asimilar fashion to text entry on a cell
phone. Tap each numeric key to cycle
through ALL caps, numbers, and lower
case letters. So at screen (3) you could
press the 6 key to enter M, then the 9
key 8 times for alower casey, then the
zero key twice for a space, then the 8
key for T, then the 8 key three times for
aV, to enter My TV. See pages 11, 12,
and 23 for more details on entering text
to change labels.
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Setting up more, cont.

Setting up more Favorites

When you first inserted the batteriesin
the remote you likely went through the
Wizard and set up a few favorites. You
could only set up 10 favorites at that time.
Here's how to set up more favorites. Press
the HOM E key to display the Home
screen. Then press the Side Key next to
Setup.

Then press the Side Key next to
Favorites.

Then press the Side Key next to Wizard.
Then pick the group that you want to set
up favoritesin, (or add more favorites to).
If you pick an existing group that you
previously set up favoritesin, say His,
any new favorites will be added to the
ones you already set up. If you already set
up 10 favorites a new page will be added
(you can have 10 pages of favorites).

Groups that have not yet had any
favorites added to them are grayed out,
but can still be selected. From this point
adding favoritesis the same as you
learned in the Wizard, so follow the
directions on the screen (see a so pages
10-12).
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Setting up more, cont.

Adding/Editing Favorites

Thislets you add favorites to an existing
group, edit favoritesin an existing group,
or add favorites to a new group.

Press the HOME key, select Setup, and
then select Favorites. Then at the screen
to the right select Add/Edit.

Select any group to add favoritesto, or to
edit existing favoritesin.

Pressing the Side Key next to an existing
group (in this case His) shows the
favorites that you previously set up in
that group.

You can press a Side Key next to an
existing logo (to edit/changeit), or press a
Side Key next to ablank location to add a
new favorite, or press More to add or edit
icons on anew page. For example, you
might only want to have four favorites on
this page and put some other favorites on
their own separate page. Or you can fill

up this page and add more to the next
page (up to 10 pages of favorites).

From this point on adding favoritesis
the same as you learned in the Wizard,
so follow the directions on the screen
(see also pages 10-12).
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Setting up more, cont.

Reordering Favorites

This lets you move the favorites that you
previously set up in agroup, to different
locations on the screen, i.e., reorder
them.

Press the HOME key, select Setup, and
then select Favorites. Then at the screen
to the right select Reorder.

Pick the group in which you want to
reorder the favorites. Groups that don’t
have any favoritesin them yet are
grayed out, and can’t be selected.

When your favorites are displayed,
select the one you want to move, e.g.,
ABC. It isthen marked with agreen
box.

Press the Side Key next to the location
you want to move the favorite to. The
favorite moves to the new location. Try
moving favorites around to see how this
works. Note, if you move afavoriteto a
location that already has a favorite there,
the two favorites swap locations.

30

_‘ Wirard
% saveai
‘. Faoadar

H Cipdest e

A
M Raname
Salup Fawsiles

His

e
CBS®

lFox]

@

Pick Loqo Fosiboe

Wora

" S
CBS®

TEon|

Mara

Pick Favorita



Setting up more, cont.

Deleting Favorites A et
Thislets you delete favorites that you Tﬁ ARNEEH
previously set up in agroup. Wy Feoodur
Press the HOME key, select Setup, B Dotens
and then select Favorites. Then at the L Henaine
screen to theright select Delete. Seup Faveries
Pick the group in which you want to His

delete the favorites. Groups that don’t

have any favoritesin them yet are

grayed out, and can’t be selected.

When your favorites are displayed, *k

select the one(s) you want to delete, o
e.g., FOX and ABC. The favorites are (CBS®
marked for deletion with ared X. rm

Press 0% po Dealebs

You can press the Back key if you change Euu . ?HI;*:E 2
your mind, otherwise pressing OK deletes from His

the selected favorites. (Thereisawarning
displayed first allowing you to change At i SUne o
want 1o dalobe thogs

your mind). Favontes ol Hes
e ?

Cauit Yas
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Setting up more, cont.

Renaming Favorite Groups A heerd

This lets you Rename the groups that you B ravean
save your favoritesin. For example you W Feoedar

might want to rename Histo Dave, or
Hersto Isabel. B Dotens
8 Henmme

Press the HOME key, select Setup, and Seup Faveries
then select Favorites. Then at the screen to
the right select Rename.
Note, none of the groups aregrayed out .. P
SO you can even rename groups that don’t
yet have any favorites set up in them. Hars hbovins
Pick the group that you want to Rename, . . Sports
e.g. His.

L1114 P

Ednkrymibar Music

You enter the new name for the favorites

group using the numeric keys on the

remote, in asimilar fashion to typing in

text on acell phone. E.G. in this example

we pressed the 3 key on the remote to sighancgd sorgh
enter the letter “D.” Then we pressed the ' | #al g weid

2 key repeatedly until the letter “a” was T:'wﬂﬁ
displayed. Then we waited a second and
repeatedly pressed 8 to select “v.” Then FnE
we waited a second and repeatedly
pressed the number 3 key until “e” was
selected.
L
When you'’ ve entered the new name,
press OK to save the new name for the
favorites group. Algharcgd sorgh
it e ) i
g Tl vorEad)
L L
08 [0 Save
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Setting up more, cont.

Clearing Settingsin the Remote .y [ypyicas

J-" -
Thislets you clear (erase) variousthings ' Févoiies

you' ve set up in the remote. T ciear setiings

Press the HOM E key, select Setup. Then g Advanced
at the screen to the right select Clear
Settings. i

Pressing the Side Key next to Devices lets m .

you clear the settings, i.e. codes, for

various Devices (TV, VCR, etc.). After @ Fanofites
selecting Devices, you select the device @ T
you want to clear. Only devices that you

have set up are shown. All other devices @ P ihrowsgh
that have not been set up are grayed out. @ St CIoad

Clagr Seflings

Pressing the Side Key next to Favorites lets you select a group,
e.g. His, Hers, etc., and then clear ALL the favorites you had
set up in that group of favorites. Only groups that you have set
up favoritesin are shown. All other groups are grayed oui.

Pressing the Side Key next to Learned lets you select a device
(TV, VCR, etc.) that you had previously learned commands
and/or Macros under and clear everything that was learned.
Only devices that you have learned commands and/or Macros
under are shown. All other devices are grayed out.

Pressing the Side Key next to Punchthrough lets you clear any
Punchthrough commands you had set up for adevice. Only
devices that you have set up Punchthrough for are shown. Al
other devices are grayed out.

Pressing the Side Key next to Master Clear lets you clear
EVERYTHING in the remote. Be careful when selecting this.
Note however that ALL the sections above display a warning
screen alowing you to change your mind before actually
clearing anything.
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Advanced Settings

Press the HOME key, then select Setup, g "
then select Advanced. eigainiais

ﬂ Diivwicn Conlig
The screen to the right lets you change
the backlight delay; enter codes for v
devices directly from the printed code list ¥ Kid=ate
that came with the remote; set up

punchthrough for various devices; and

= pumcinhi ol

Achvancisd
limit the channels that young children can an
access.

Display Options Optians
Backight Dalay

Select Options, then press a Side Key to E—S—
the left or the right of the option to adjust ¥ Transmit Tims
the setting. Then press OK. Backlight

adjusts how long it takes before the
screen goes black (approx 2-35 seconds)
if you don’t press any keys. Prasy OF 1o contime
Key Transmit Time changes the delay between digits when
sending favorites, e.g. 1-6-2. This can be used in situations
where the channels are not accepted by the set-top box.

Device Codes (1)

Select Device Codes. Then Select adevice. . e .
Devicesthat have not yet been set up are = oras  oass
grayed out. You can select them here and - .
set them up by entering the device code

from the printed code list. Or you can (5] -
change the code for a device that had
already been set up by simply entering the
new code.

| BN i
Prass O po Ext

This screen aso lets you view the codes for any device that's
been set up. In the above example you can see the codes that
are set for TV, Cable, and SAT. We've selected CD and can
then enter its 4 digit code from the code list, using the number
keys on the remote. The above also shows that we' ve learned
codes under the AUX1 key in DVD mode.
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Advanced Settings, cont.

You can also change the device type by pressing the key on
screen (1) next to the device that you are editing the code for.
Pressing this key repeatedly cycles through all available
device types.

Programming Combo Device Codes

Some Combo devices (e.g. TV/VCR, TV/DVD, DVD/VCR,
etc.) will require you to set up two different Mode keys to
control both parts of the Combo device. For example, if you
have aTV/DVD Combo, you might need to set up one code
under the TV key to control the TV part AND a separate code
(under any other Mode key) to control the DVD part. Other
Combo devices have one code that will control both parts of
the device. See separate code list.

To set up acombo device, pressthe HOME key, then select
Setup, then select Advanced then Device Codes, as described
on previous page.

Punchthrough

Thislets you set up how various keys on the remote operate in
various modes. For example you might want the Volume Up/
Down and Mute keys to ALWAY S operate your TV, no matter
what mode the remote isin. Or you might want the Play, Stop,
Pause REW, FF, and Record keys to ALWAY S operate your
VCR no matter what mode the remoteisin.

Press the HOM E key, then select Setup, then select Advanced,
then Punchthrough.

Then select the device you want to set up ,. - <z
Punchthrough for. E.G, TV.
== Cabln  Sal '

= = ]

oy E

-2 e
Pick Davice
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Advanced Settings, cont.

Punchthrough, cont.

At this screen you set how you want the
Volume Up/Down and Mute keys to
operate when the remote isin TV mode.

Then you select how you want the
Channel Up/Down keys to operate when
theremote isin TV mode.

Then you select how you want the Play,
Stop, Pause REW, FF, and Record keysto
operate when the remote isin TV mode.

For example, here we' ve set the Volume
and Mute keysto operatethe TV in TV
mode (i.e. Punchthrough Not Set); Chan
Up/Down to operate the Cable Box; and
Play, Stop, Pause, etc., to operate the
DVD Payer - even though the remote is
in TV mode.

Here we' ve set the Volume and Mute to
operate the TV; and Chan Up/Down to
operate the Cable Box; - even though the
remote isin DVD mode. Play, Stop,
Pause, etc., will operatethe DVD (i.e.
Punchthrough Not Set for Play, etc.)

You need to set up Punchthrough for
each device you've set up in the remote.

a8 1w

Waluma Mot Sl
Chasia Ml Sl
Pligy Mol Sl
Gt SEve

Digvice Pusichithrowgh

8 1

Walumea i Sl
Chammil  Cabls ==
iy DVD =

Cuit Saee
Divice Pusclithrowgh

& VD

Wolume TV 7]
Charmil  Cablea ==
Flirg Mot Sal

it G
Dipwice Pafclilhisudh

I.E., you need to set up how you want the “Volume Up/Down
and Mute” “Chan Up/Down” and “Play, Stop, Pause REW, FF,
and Record” keysto operate for each device that you have set
up, i.e, for whatever mode the remote is set to.

Note also that if you want some other keysto operatein a
different mode from what they normally operate in, you can
“learn” the key(s). E.G. if you want you TV’sINPUT key to
till switch the TV’ s input when you're in cable mode, you can
learn your TV's INPUT key under cable mode.
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Advanced Settings, cont.

KidSafe

Press the HOME key, then select Setup,
then select Advanced, then KidSafe.

The first time you access the KidSafe
menu you are asked if you want to set up
aKidSafe Code. If you select Yes, you
see this screen. You enter a4 digit code
that you will easily remember, but that
your Kid(s) won't guess.

After you enter a4 digit code and press
OK you see a screen that lets you pick a
new KidSafe code, i.e., change it. And/or
set the group of favorites that your Kids
have access to (the default group is Kids
but will be grayed out if you haven’t set
that group up yet).

You can press the Side Key next to Pick
Favorites and choose a different
favorites group that you want your Kids
to have access to, e.g., any other
favorites group you' ve set up.

After you've done this you now have
the option to Turn KidSafe On. If you
turn KidSafe On everything in the
remote except access to the KidSafe
group (and Volume/Mute keys) is

Yo havan'l Sl up
wour KilSale cooe
Woald yous ki 1o a
&I Y

Emier KidSale codo

Coiddia;  ssaa

Clagr

Cauil O
Pick KidSale Cods

T Om
Pick KiiSale coda

Pick Faroriles

Kids

Cauit
i dSale Selup

locked out. No settings can be changed, and Channel Up/

Down, and number keys don’'t work.

If you try to access any other favorite group, change a setting,
or access any forbidden menu, you are asked to enter the
KidSafe code. You cannot continue unless you enter the correct
KidSafe code. See the Troubleshooting section if you forget
your KidSafe code - but don’t let your kids read this owner’s

manual!
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Troubleshooting

The Favoritesyou set up don’t operate your device.

» Make sure you selected the correct device (TV, Cable, Sat,
etc., when you set up each favorite. See Add/Edit Favorites
page 29 to change the device type for your favorite(s).

The Remote's hard keys do not operate your product.

» Make sure the remote is set to the correct Mode by
pressing the M ODE key follow by the appropriate Side
Key for the device mode you desire.

» Program the remote with a new code.

» Theremote may not contain the code for your device. Try
learning the codes you need from your old remote.

* Install new batteries.

Theremote does not operate some features of your product.

* Program the remote with a new code.

» Theremote may not be able to operate all features of your
product or key names might be different than your product.
Try learning codes from your old remote.

Having problems with learning?

* Seelearning Tips on page 16.

» |If somelearned keys transmit multiple times, e.g. if a
learned Channel Up key changes more than one channel
when you pressit, or Up/Down/Left/Right navigation keys
move more than one step when you press the learned key;
try just giving the key to be learned a quick press (when
you learn it) rather than holding the key pressed until the
screen displays Success.

Your TV turnson when you press a Favorite key.

»  Sometypesof TV, e.g. Philipsflat panel TVsturn on and
go to the selected channel when you press a channel
number whilethe TV is off. So for this type of TV pressing
afavorite key will do the same thing (but it might not work
for 3 digit channels, e.g. 550).

Forgot your KidSafe code?
» Just remove and reinsert the batteries to reset KidSafe (but
don’t let your Kids see this Owner’s Manual).

For help with setup, please call: 919-573-7854.
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Limited Lifetime Warranty

Philips warrants that this product shall be free from defectsin
material, workmanship and assembly, under normal use, in
accordance with the specifications and warnings, for one year
from the date of your purchase of this product. This warranty
extends only to the original purchaser of the product, and is not
transferable. To exercise your rights under this warranty, you
must provide proof of purchase in the form of an original sales
receipt that shows the product name and the date of purchase.
For customer support or to obtain warranty service, please call
919-573-7854. THERE ARE NO OTHER EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES. Philips' liability islimited to repair
or, at its sole option, replacement of the product. Incidental,
specia and consequential damages are disclaimed where
permitted by law. This warranty gives you specific legal rights.
You may also have other rights that vary from state to state.

Made in China. Quality Assured in USA.
Ledgewood, NJ 07852
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Introduction

Félicitations! Vous venez defaire I’ acquisition de la
télécommande universelle modéele SRU8010 de
Philips. Les télécommandes universelles Philips
permettent de remplacer une télécommande perdue
ou brisée, ou encore de regrouper plusieurs
télécommandes en une seule. Mais cette
télécommande est vraiment unique : elle possede un
écran couleur de haute qualité, comme ceux qu’on
retrouve sur les téléphones cellulaires. Cet écran
affiche des icones de couleur que vous pouvez
facilement configurer pour représenter vos canaux
favoris. Ensuite, pour sélectionner un canal, il vous
suffit d’ appuyer sur latouche en regard del’icéne
représentant ce canal.

Cette télécommande reprend les fonctions com-
munes a la plupart des marques et modeles

d’ appareils a commande par infrarouge (IR). Elle
peut offrir des fonctions non disponibles sur votre
appareil. Il se peut également que cette
télécommande ne contrdle pas certaines fonctions de
votre appareil (les options des menus, par ex.). Dans
ce cas, pouvez faire |’ apprentissage des commandes
apartir de latélécommande d’ origine. Veuillez
utiliser ce manuel pour vous familiariser avec la
télécommande universelle Philips. Aprés avoir pris
connaissance du contenu du manuel, la premiére
chose afaire serad’'installer les piles et de régler la
télécommande en suivant lesinstructions al’ écran.

Merci d’ avoir acheté cette télécommande Philips; nous
espérons qu’ elle vous procurera de nombreuses années de
service de qualité.

Toutes |es marques déposées ou enregistrées utilisées dans ce produit
appartiennent aleur propriétaire respectif.
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Fonctions des touches non programmables

2. 2 L)
3 HB® Tt
' L

O Mara

10.

12.

13.

14.

Note : |e texte en bleu sur la télécommande correspond aux
fonctions DVD, le texte en vert aux fonctions du Tivo et le
texte en rouge sert aux fonctions Audio.
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Fonctions des touches non programmables, suite

1. HIS/HERS - Touches permettant d’ accéder rapidement aux
favoris enregistrés dans |es groupes His/Hers (groupe des
canaux alui et groupe des canaux aelle).

Touches latérales - Pour accéder aux fonctions affichées a

|’ écran.

Ecran a cristaux liquides.

M ODE - Pour sélectionner le mode (TV, magnétoscope, etc.)

de latélécommande.

HOME - Ecran de départ pour la plupart des opérations.

VOLUME +/- - Pour changer le niveau de volume de

I" appareil, normalement delaTV.

OK/SELECT - Pour sélectionner les options des menus de

|"appareil que vous contrdlez, ou pour confirmer I’ option a

|’ écran.

GUIDE - Pour afficher al’ écran le guide des canaux ou des

émissions.

MENU - Pour afficher I’ écran Menu, dans lequel vous

utiliserez les touches de navigation Haut, Bas, Gauche et

Droite (26).

T-CENTRAL - Touche TiVo correspondant a TiVo Central.

10. +100 - Pour les canaux au-dela de 100.

(-) Pour les canaux numériques, par ex. 2-3.

11. CC (SUBTITLE) - Sous-titrage codé (si votre TV offre cette
fonction) ou menu des sous-titres d’ un DVD.

12. SAP - Pour sélectionner la seconde piste audio, si celle-ci est
offerte.

13. Pouce versle bas - Pour entrer votre cote TiVo.

14. REPLAY - Reprise des 8 derniéres secondes d’ une émission.

15. ADVANCE - Pour passer aladiffusion en direct.

16. Pouce versle haut - Pour entrer votre cote TiVo.

17. INPUT - Pour afficher le menu de réglage du lecteur de DVD.
Aussi, bascule de sélection TV/magnétoscope. LIVE TV - Pour
passer aladiffusion en direct.

18. REC, PLAY, STOP, Rembobinage, Avance rapide, PAUSE -
Pour faire fonctionner votre magnétoscope, DVR ou lecteur de
DVD, ainsi que lesfonctions Scan -/+ d'un DVD. Notez, la
touche Record doit étre pressée deux fois pour étre effective.

19. LAST - Pour revenir au canal précédemment sélectionné, ou
activer labascule de répétition du DVD. REPEAT exécutela
fonction «Répéter A-Bx du lecteur de DVD pour faire jouer de
nouveau |e chapitre ou la piste en cours.

20. ZOOM - Pour zoomer sur une partie de I’ écran.

ARC - Pour sélectionner le format de visualisation de I'image
affichée : large, zoom, etc.

21. ENTER - Pour changer le canal sélectionné immédiatement
aprés avoir entré directement un numéro de canal (au besoin).

22. MUTE - Pour couper leson delaTV; I'image demeure.

23. Chiffres- Pour sélectionner directement un canal. Les fonctions
en rouge sont disponibles en mode audio.

24. QUIT/RETURN - Pour fermer les menus al’ écran ou revenir a
la sélection précédente al’ écran.

25. INFO - Pour afficher ou sélectionner les infos sur les canauix.

26. Haut, Bas, Gauche et Droite - Pour naviguer dans les menus.

27. CH +/- - Pour changer de canal. CHAPTER +/- permet de
passer ala piste précédente ou suivante du DVD/CD (en mode
DVD ou SAT).

28. FAVORITE - Pour accéder aux groupes de favoris al’ écran.

29. TOUCHE DE MISE EN MARCHE - Pour alumer ou
éteindre |’ appareil correspondant au mode de la tél écommande.
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Installation des piles ]

1. A I'arriére de latélécommande,
appuyez sur la languette et
enlevez |e couvercle.

2. Insérez 3 piles alcalinesAA dans
le bottier, en les alignant selon les
indications + et -. Assurez-vous
d’ utiliser des piles neuves. Vous
pourriez avoir des problémes lors
de I’ apprentissage des codes si
Vs piles sont usées.

3. Remettez le couvercle en place.

Economiseur de piles

Votre télécommande s’ éteint automatiquement si les touches
demeurent enfoncées pendant plus de 30 secondes. Cette
mesure préserverales piles de la votre télécommande s jamais
celle-ci reste coincée dans un endroit qui exerce une pression
constante sur les touches (entre les coussins du canapé, par
ex.). De méme, |’ écran s éteint aprés un certain temps si
aucune touche n’ a été enfoncée. Vous pouvez régler le délai de
mise hors tension entre 2 et 35 secondes, a partir du menu
Setup, Advanced, Options (cf. page 72).

Meémoire per manente
Tous les appareils que vous réglez, leurs codes, les paramétres
punchthrough, tous vos favoris, etc., sont enregistrés dans une

meémoire permanente; ainsi, vous ne perdez pas ces données
lorsque vous changez les piles.
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Utilisation de I'assistant

Aprés avoir inséré les piles, I’ écran Setup
Wizard (1) s affiche. Vous pouvez quitter
cet assistant en tout temps en appuyant PHILIPS
sur latouche HOME (située

immeédiatement sous I’ écran). Pour

D

Lat"s sefup your

continuer, appuyez sur n'importe quelle P O]
touche al’ écran (1), et suivez lesinstruc- o
tions affichées. gyl

o Piaag Home o ddl
Appuyer sur OK &’ écran (2) vous
ameéne al’ écran suivant (3). Latouche de

navigation Gauche (touche Back), sur la 2
télécommande al’ écran (3), vous amene The 0K kiy
al’ écran (4) qui comporte 10 fléches BAWEHE [BlaE you

1 thisss el sl

jaunes. C'est la une exception alaregle,
car vous étes en train d’ apprendre a
utiliser latélécommande, mais appuyer
de nouveau sur latouche Back a cette
étape-ci vous ramene effectivement en
arriére.

Appuyez sur latouche Back a quelques

reprises pour revenir en arriere dans

| assistant, puis suivez les instructions a (3
I" écran pour vous familiariser avec la G bt Bl sy Bimes
fagon de passer d'un écran al’autre. Vous o Peeszing the It
pouvez avancer et reculer dans |’ assistant

comme vous le voulez, mais une fois que
Vous aurez réglé vos appareils et quitté

| assistant apres avoir enregistré vos
paramétres, vous ne reverrez plus

|" assistant & moins de procéder a une
réinitialisation générale.

Pour faire uneréinitialisation

générale : Appuyez sur latouche
HOME, Setup, Clear Settings, 4
puis Master Clear. Cette

procédure effaceratout ceque K1 qpp cig ways . K6

Give It A gol

vous avez configuré dans la salact from a

tdécommande. 9 K2 list of '.Ill'.'lllu:I:I K7
) K3 K8

N’importe quelle des 10 touches Piass ane

latérales (K1 aK10) al’écran (4) K4 | fhowls selip o K9
vous raméne al’ écran d’ ou vous

avez réglé le premier appareil K5 K10
(TV). Cf. page suivante. 45



Réglage de vos appareils

D

Comment régler une TV ™V ﬁ
Lorsque vous avez terminé de naviguer
dans I’ assistant pour la premiére fois, Do you ke
I"écran (1) illustré adroite s affiche. C'est  what brand you i
le début de I’ assistant qui permet de harve .
régler vos appareils (le premier étant la
TV). Allumez manuellement tous les
appareils a configurer : TV,
magnétoscope, etc.
Si vous connaissez |la marque de votre
TV, sélectionnez Yes : larecherche du 2
codedelaTV seraplusrapide. (Si vous e
sélectionnez No, la télécommande g Panesdni
recherche le code dans toute la s
bibliothégque des codesde TV, plutét que RO
dans les codes correspondant uniquement .
alamarque indiquée). ) Sy

Winohesh
Latouche latéraleenregard deYesa Eharp
I’écran (1) vous amene aun €cran (2) oU gk -

les principal es marques figurent en regard

destouches latérales. Si votremarque ne 8 Pick yous bifsnd
s'y trouve pas, appuyez sur la touche

latérale en regard de Next pour afficher

d’ autres marques (par ordre a phabétique) (3)

ou appuyez sur latouche latérale en Poil The fsmols ai
regard de Back pour revenir au précédent yous T vl pross

écran des marques. Remarque : sur le Curer w1 DT

premier écran des marques, la touche SRR

latérale en regard de Back vous raméne Philips

au dernier écran des marques (vous

pouvez ainsi parcourir laliste en sens G

Inverse, si vous le souhaitez). Dans le cas

présent, nous avons sélectionné Philips. | gu1 Cads il

L’ écran suivant (3) vousinvite adiriger la

télécommande vers votre TV et a appuyer

de fagon répétée sur la touche de mise en

marche (ou sur CH +/-, ou sur PLAY pour (4)

les magnétoscopes, etc.) jusqu’ a ce que Pl Hhe femols i

votre appareil réponde. car T el pross
nier il IE harns

Latouche de mise en marche envoie la ool

commande de mise en marche avotre TV Philips

et |’ écran (4? indique que vous avez

sélectionné e code 1 de xx (xx varie LI L3 R,

selon lamarqgue). Continuez d' appuyer

sur cette touchejusqu'acequevotre TV | qup cads it

réponde; appuyez ensuite sur Save.
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Réglage de vos appareils, suite
©)

Latouche Save affiche |’ écran (5) qui Tasl your remoks
vous invite a essayer quelques autres waith yyour TV
touches sur la télécommande pour vous
assurer que vous avez bien trouvé le bon
code. Conselil : essayez des touches
comme Menu et Guide. Mémesi la
touche de mise en marche fonctionne, il
Se peut que vous N’ ayez toujours pas le i

bon code. Si plusieurstouches semblent  Labsl Changs Codes
bien fonctionner, appuyez sur Save

Code. Si certaines touches ne Fo R
fonctionnent pas, sélectionnez Change

Code (ou appuyez sur Back) pour

revenir en arriere et trouver un autre (6)
code qui fonctionne mieux. Latouche Fou'te daone

Label vous permet de renommer setling up

I’ appareil; vous pouvez par exemple le your T¥

renommer Ma TV. Vous pouvez sauter

cette étape pour |’ instant quitte &y DRl
revenir plustard si vous le souhaitez. your Cable? '
Pour obtenir plus de détails sur I’ entrée Mo

d’un nouveau libellé, reportez-vous aux

pages 49, 50 et 61. ﬁ {2nl

Latouche Save Code al’ écran (5) vous améne al’ écran (6)

d’ ol vous pouvez régler un décodeur de céble. Vous pouvez
quitter et régler d’ autres appareils plus tard, ou vous pouvez
continuer et régler maintenant d' autres appareils : SAT, DVR,
DVD, magnétoscope, audio, lecteur de CD ou |’ un ou d’ autres
des 2 appareilsAUX.

Dans le cas présent, nous allons régler une TV, le céble et un
appareil SAT.

Si vous sélectionnez No al’ écran (1) ala page précédente, la

procédure sera comparable, sauf que la recherche du code

convenant le mieux a votre appareil se fera dans toute la

bibliothégque de codes (et non pas parmi laliste plus restreinte

gﬁsl _cod)es correspondant ala marque de votre appareil, par ex.
ilips).

Si vous répondez Yes lorsgu’ on vous demande si vous
connaissez lamarque, et qu’ ensuite vous ne trouvez pas de
code qui fonctionne correctement, on vous demandera si vous
souhaitez réessayer (au cas ou vous I’ auriez raté) ou si vous
voulez rechercher parmi tous les codes. Si aprés avoir
recherché parmi tous les codes vous ne trouvez toujours pas
un code qui fonctionne, vous pouvez sauter cette étape, ou
sélectionner Learn. Si vous sélectionnez Learn, vous pourrez
plus tard faire I apprentissage des commandes que vous

voulez pour ce type d' appareil.
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Réglage de vos favoris

Aprés en avoir terminé avec |’ assistant et
réglé au moinsune TV, et réglé d’ autres
appareils ou sauté cette étape, I’ écran (1),
adroite, s affiche.

Appuyez sur n’importe quelle touche
numeérique, par ex. le chiffre 4, pour
entrer le numéro d'un canal. Celavous
amene al’ écran (2). Vous pouvez aussi
entrer plus d’ un chiffre. Le numéro du
canal peut inclure un trait d’ union (-)
dans le cas des canaux numériques, par
ex., 2-3, ouinclure ENTER, ou OK, si
votre appareil en abesoin pour changer
de canal : 4720k ou 550Ent, par ex.

Appuyez maintenant sur latouche
latérale en regard de Pick Logo al’ écran
(2). Latélécommande affiche un écran
(3) contenant les logos de canauix
connus. Vous pouvez sélectionner Next
(touche latérale 10) ou Back (touche
latérale 5) pour voir d autres logos.
Dans cet exemple, nous avons
sélectionné le logo de NBC (touche
latérale 4). L’ écran (4) indique
maintenant que nous avons choisi le
canal 4 et lelogo de NBC.

Dans le cas présent, |’ appareil par
défaut était Sat, mais vous pouvez le
changer en sélectionnant Pick Device.
Nous I’ avons remplacé par Cable.
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Réglage de vos favoris, suite

Si vous voulez ajouter un libellé au logo, appuyez sur la
touche latérale en regard de Label. Cette opération est faculta-
tive : si vous ne voulez pas gjouter de libellé au logo,
sélectionnez simplement Save pour enregistrer le réglage de
ce favori. Si vous enregistrez ce favori, Set Favorite 2 of 10

s affiche maintenant au bas de I’ écran pour indiquer que vous
pouvez gouter un autre canal favori. Encore une fois, appuyez
simplement sur la touche du numéro du canal sur la
télécommande, et choisissez le type d’ appareil (si vousle
souhaitez). Ajoutez quelques favoris (jusqu’a 10). Plus tard,
Vous pourrez en gjouter d’ autres, en supprimer, en modifier, et

méme les reclasser. Sélectionnez Done
lorsgue vous avez terminé de régler les
favoris.

Si vous sélectionnez Label, I écran a
droite s affiche avec un petit libellé au-
dessus du logo. Au départ, lelibellé est le
numeéro du canal correspondant au logo.
Si vous |’ enregistrez ainsi, un petit libellé
représentant e numéro du canal figurera
dans le coin inférieur droit du logo (cf.
écran (5)).

Si vous |le souhaitez, par contre, vous
pouvez taper un nouveau libellé. Entrez
le texte du libellé au moyen des touches
numériques de la télécommande, de la
méme fagon que vous entrez du texte sur
un téléphone cellulaire.

Dans cet exemple, nous avons appuyé
deux fois sur latouche 5 pour obtenir la
lettre K. Puis nous avons attendu une
seconde avant d’ appuyer plusieurs fois
sur latouche 4 jusqu’ a afficher lalettre
I. Nous avons encore attendu une
seconde avant d’ appuyer sur 6 pour
sélectionner N. Enfin, nous avons
attendu une seconde et appuyé sur la
touche 4 pour sélectionner G. Cf. page

suivante.
49

Eniled Toal 16 Display

g+

Aighancel cvreh
Gl il g mang
e AT L)
=@ @ =i

Chea

Sanvet

Pick Lalisl

©)

Enter Lk

channal:
4 Clasr

s Ficksoo
o

[

Pk Dawica
Sy

Gl Fawonls I of 10

Eniled Tosal 16 Display

% KING

Aighancel svreh
il g mang
aaer " R L)
=il O =i

Cheat

Save

Pick Lalisl



Réglage de vos favoris, suite

Remarque : pour |’ entrée de texte, lafrappe répétitive
fonctionne ici de laméme fagon que sur un téléphone
cellulaire. Appuyez sur une touche numérique pour afficher en
boucle TOUS les caractéres (lettres majuscules, chiffres et
lettres minuscules) de latouche. Ainsi, appuyez a répétition
sur latouche 2 pour afficher en boucleA, B, C, 2,4, b, c. La
touche 9 affiche successivement W, X, Y, Z, 9, w, X, v, z. Pour
entrer un espace, utilisez latouche 0 (zéro). Latouche numéro
1 permet de sélectionner 1. @ ?! - & et: Vous pouvez
reculer d’un espace en appuyant sur la

touche qui se trouve a gauche de la (6)

touche 0 (zéro). Comgrabutations|

Vous pouvez continuer a ajouter des TOH IS (o
favoris, jusqu’a 10 (vous pourrez en i s waand fio
ajouter davantage plus tard, cf. page 66). i ':*,jﬁ,';"j;ﬁ,?
A I' écran (6), vous déterminez si les 1o the His key ar tha
favoris que vous venez de configurer Hers key?
seront enregistrés dans le groupe Hisou . Hars

Hers. Vous pourrez configurer des favoris
dans différents groups, en plus des
groupes His et Hers. Sélectionner His ()
vous amene al’ écran (7), qui confirme

que NBC est maintenant le premier favori q!h

dans le groupe His (puisgu’il se trouve en :

regard de latouche latérale K1), enplus ([ HBSE®

d afficher tous les autres favoris que vous | w1

avez configurés, le cas échéant. [-' PN
(Remarque : vous pourrez modifier plus a_

tard I’ ordre des logos.)

= e His

L orsque vous avez terminé de configurer
vos favoris, appuyez sur latouche HOME {8 iuichdower
(située sous I’ écran, a gauche) pour revenir E

. Sleep

al’écran Home

N * Lty
A tout moment, vous pouvez appuyer sur

latouche FAVORITE puis sélectionner 1] saiup
His, ou appuyer sur latouche HIS, dansle

coin supérieur gauche de latélécommande, # - Help
pour afficher |’ écran (7) ci-dessus. == Cabin
Appuyer ensuite sur latouche en regard du

logo de NBC sélectionnera (dans ce cas) ce

canal sur votre décodeur de cable (ici, le

canal 4).
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Utilisation de la télécommande

Si vous avez hien suivi les étapes des pages précédentes, vous
avez configure quelques appareils et quelques favoris que
Vous pouvez malntenant utiliser avec la télécommande. Pour
configurer d'autres appareils et favoris, ou pour configurer

d’ autres fonctions, reportez-vous aux sections qui suivent.

Utilisation de la télécommande

Appuyez sur latouche HIS ou HERS, en
tout temps, pour accéder aux favoris que
vous avez configurés. Ou encore,
appuyez sur latouche FAVORITE, puis
sélectionnez votre groupe de favoris.
Appuyez ensuite sur latouche latérale en
regard d’ un logo pour sélectionner ce
canal sur votre appareil. Si vous
sélectionnez un groupe de favoris qui n'a :
pas encore été configuré, |’ assistant de LRI
configuration s affiche.

-
-
-
-

-
-

-
4

Fyryrirnm

L

Important : Assurez-vous de diriger la télécommande vers
votre appareil jusqu’a ce que le canal change. Une touche de
favori envoie une commande pour sélectionner par exemple le
canal 162, mais si latélécommande ne reste pas pointée en
direction de votre appareil jusgu’ a ce que les trois chiffres
aient été communiqués, il se peut que vous obteniez le canal
16, voirele canal 1.

Appuyez sur latouche HOME en tout
temps pour accéder al’ écran d’ ot vous
pouvez configurer des options ou acceder
ad autres fonctions.

Appuyez sur latouche MODE, puis
sélectionnez un type d’ appareil pour
changer le mode de |latélecommande. Si,
par exemple, latélécommande est en
mode Cable, les touches non
programmables comme CH +/-, VOL +/-,
les chiffres, etc., commandent le décodeur
de céble.
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En outre, lorsgue vous sélectionnez un mode, toutes les
touches supplémentaires correspondant a ce mode, et toutes
les touches dont vous avez fait I apprentissage pour ce mode,
sont affichées. Une icdne dans le coin inférieur gauche de

I" écran indique le mode dans lequel se trouve actuellement la
télécommande. Dans I’ exemple ci-dessus, la télécommande
est en mode Céble. Appuyez sur HI'S ou HERS pour revenir a
I” écran des favoris. Avant de poursuivre, appuyez sur la
touche latérale K5 en regard de I’icone d' aide et suivez les
directives pour savoir comment utiliser la télécommande.
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QuickPower est un moyen rapide
d éteindre ou d' allumer tous vos

appareils, apartir d' un seul écran
convivial.

Appuyez sur latouche HOME pour
afficher I’ écran Home.

Appuyez ensuite sur latouche latérale en
regard de QuickPower.

Seuls les appareils que vous avez déja
réglés sont affichés. Les autres sont en
grisé.

Appuyez sur n’importe quelle touche qui
N’ est pas en grisé pour envoyer la
commande de mise en marche a
I"appareil en question.
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Lafonction de veille permet d’ éteindre un @ uicichovne

appareil apres un délai que vous
déterminez. Vous pouvez définir ce délai
par segments de 15 minutes, jusqu’aun
maximum de 90 minutes.

Appuyez sur latouche HOM E pour
revenir al’ écran Home, puis appuyez sur
latouche latérale en regard de Sleep.

Vous pouvez définir une minuterie de
veille pour n’importe quel appareil
configuré, ou pour tous (al’exclusion
bien entendu des appareils en grisé).
Dans cet exemple, nous n’avons
configuré qu’ une TV, un décodeur de
céble et un récepteur satellite.
Ci-dessous, nous avons appuyé une fois
sur latouche latérale K1 en regard de
I'icbne de TV, pour définir une minuterie
de veille de 15 minutes.

Nous avons appuyé deux fois sur la
touche latérale K2 en regard de I'icone
de la boite de céble, pour définir une
minuterie de veille de 30 minutes.

Enfin, nous avons appuyé cing fois sur la
touche latérale K7 en regard de I'icone
SAT, pour définir une minuterie de veille
de 1 heure et 30 minutes.

Appuyer sur OK enregistre les
minuteries de veille et vous ramene a

I’ écran Home. La prochaine fois que
vous afficherez |’ écran Sleep, vous
verrez que la minuterie acommenceé son

compte arebours.

Assurez-vous de laisser la
télécommande pointée dans la direc-
tion des appareils pour lesquels vous
avez défini une minuterie de veille,
pour qu’elle puisse envoyer la
commande de mise horstension au
moment déterminé.
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Apprentissage

Consells sur |’ apprentissage

a.

Il se peut que I’ apprentissage de certaines fonctions
provenant de certainstypes of télécommandes soit impos-
sible.
Aucune fonction ne peut étre apprise sous les touches non
programmablesHOME, MODE, FAVORITE, HISou HERS.
Utilisez des piles neuves tant dans la télécommande SRU8010
que dans la télécommande d’ origine.
Pendant I’ apprentissage, restez a au moins un metre de distance
de toute lumiere incandescente ou a faible consommation
d énergie.
Placez |atélécommande d’ origine directement derriére la
télécommande SRU8010, de fagon que le transmetteur IR (partie
du haut) de votre télécommande d’ origine pointe vers le
récepteur d’ apprentissage IR qui se trouve au bas de la
télécommande SRU8010.
Laissez un espace d’environ 3 cm entre les deux télécommandes.
Une fois les télécommandes alignées, appuyez sur la touche que
vous voulez apprendre. Pour optimiser |’ espace entre les deux
télécommandes, appuyez sur la touche sur la télécommande qui
fait |’ apprentissage : vous verrez qu’ un halo rouge autour de
I"icone de transmission, dans e coin inférieur gauche de I’ écran,
commence a clignoter. La distance optimale pour |’ apprentissage
est lorsque |e clignotement est le plus rapide. Déplacez les
télécommandes en conséquence, et conservez la méme distance
pendant I’ apprentissage de toutes |es touches nécessaires.
Pendant I’ apprentissage, vous ne devez normalement rel&cher la
touche en cours d’ apprentissage que lorsque |’ écran vous y
invite. Cependant, avec cette méthode, il se peut, dans certains
cas, que latélécommande fasse plusieurs fois |” apprentissage
d’une méme touche. Si cela se produit, ne faites qu’ appuyer
rapidement sur la touche plutét que de la maintenir enfoncée.
Ainsi, les touches que normalement vous maintenez enfoncées
(comme VOL +/-) exigeront sans doute d’ étre tenues enfoncées
un certain temps pendant |’ apprentissage. De méme, |es touches
sur lesquelles normalement vous appuyez rapidement (comme
les chiffres et CH +/-) n’ exigeront sans doute qu’ une breve
pression pendant |’ apprentissage. Si, apres |’ apprentissage de la
touche CH +, par exemple, vous vous rendez compte qu’ elle
change plusieurs canaux lorsgu’ on appuie dessus une seule fois,
refaites-en |’ apprentissage avec seulement une bréve pression.
Si " apprentissage de la premiéere ou de la deuxiéme touche
entraine sans cesse des erreurs, essayez ce qui suit :
Assurez-vous que les transmetteur/récepteur IR sont bien alignés
entre les deux télécommandes.
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Apprentissage, suite

2. Rapprochez (1 cm, par ex.) ou éloignez (5 cm, par ex.) les deux
télécommandes.

3. Essayez de nouveau de faire |” apprentissage des touches de la
télécommande d’ origine.

4. Si le probléme persiste avec la méme touche, faites I’ essai de
cette touche sur la télécommande d' origine : est-ce qu'elle
réussit a commander |’ appareil visé?

Vous pouvez apprendre les commandes
d’' une télécommande existante et les
enregistrer sous |es touches principales ou '-"E Sleep
I"une ou I’ autre des 10 touches latérales |Jg e
de la télécommande SRU8010. £

A I’ écran Home, appuyez sur la touche 1A Sewnp
latérale en regard de Learn.

Sur cet écran, il faut appuyer sur I’ une des
5 touches latérales K1-K5 (a gauche) pour

@ CuickiP owne

? Halp
e e
faire I’ apprentissage d’ une commande ;'zll:f,ﬁ'.-.":'.-" PEHINEIE
sous une touche latérale, ou appuyer sur J
I’ une des 4 touches latérales K6-K9 (a nat

droite) pour faire |’ apprentissage d'une 15t Ko
commande sous une des touches

principales de la télécommande. —
Si vous appuyez sur une touche latérale T
dedroite (pour sélectionner les touches Fick Group

principales), ¢’ est que vous voulez par

exemple faire I’ apprentissage de latouche CH + d’une
télécommande existante et la stocker sous latouche CH + de
la télécommande SRU8010.
En encore, faire I’ apprentissage de la touche de mise en
marche depuis une télécommande existante et la stocker sous
la touche de mise en marche de la télécommande SRU8010,
etc.
Si vous appuyez sur une touche latérale de gauche (pour
sélectionner |es touches latérales), ¢’ est que voulez par
exemple faire I’ apprentissage de la fonction de zoom sur DVD
apartir d’ une télécommande existante et la stocker sous une
touche latérale de la télécommande SRU8010. Vous pourrez
nommer latouche «DVD Zoom» et y accéder a partir de
I” écran Mode lorsque la télécommande est dans le mode que
vous avez sélectionné lorsgue vous en avez fait
I” apprentissage.
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Apprentissage des touches principales

A I’ écran Home, appuyez sur la touche
latérale en regard de Learn.

Appuyez ensuite sur |’ une des 4
premiéres touches latérales K6-K9 a
droite de I’ écran.

Sélectionnez | appareil pour lequel vous
voulez faire | apprentissage des touches.
Dans cet exemple, nous n’avons
configuré qu’ une TV, un décodeur de
cable et un récepteur satellite; les autres
sont en grisé, mais vous pouvez quand
méme sélectionner n'importe quel
appareil. On vous demandera d’ aligner
les télécommandes, puis d’ appuyer, sur
latélécommande SRU8010, sur la
touche dont vous voulez faire

I" apprentissage.

Il faut alors placer la télécommande
dont vous voulez apprendre les
commandes au bas de la
télécommande SRU8010, et appuyer,
sur la télécommande SRU8010, sur la
touche sous laquelle vous voulez
enregistrer une commande (latouche
de mise en marche, par exemple).

56

@ Cuicki~ owne

b= Slagp
E- Lésemink

1. | Salup

Z) heip

s il

Wit di you waEnl
1o loamy

e
=1 [ [ ki
Koys Koys
sl
Fick Gaaup

LN -

= Cabdn Sal '.

= o

(5] &

i, 2
Pick Device

Lane up the remobes
tein pross the key
b leetirn oon P
remia

Gl



Apprentissage des touches principales, suite

Dans cet exemple, appuyez ensuite, sur
I’ autre télécommande, sur latouche de
mise en marche et maintenez-la enfoncée
jusgu’a ce que I’ écran indique que la
commande a bien été apprise. N’ oubliez
gue certaines touches ont besoin d’ étre
enfoncées un certain temps, alors que
d’autres n’exigent qu’ une seule et breve
pression. Faites quelques essais. Si les
touches dont vous faites |’ apprentissage
sont envoyées plusieurs fois, refaites

I" apprentissage en appuyant dessus
briévement. (Cf. Conseils sur

I’ apprentissage, page 54.) Si I’ écran
indique Failure, vous pouvez appuyer sur
latouche et essayer de nouveau. Vous
pouvez continuer et faire |’ apprentissage
d’ autres touches en suivant lesinstruc-
tions al’ écran, et appuyer sur Done
lorsque vous avez terminé. Ou vous
pouvez appuyer sur Add Key to Macro
(cf. ci-dessous et page suivante).
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Apprentissage d’'une macro - Touches principales

Sur cet écran, vous pouvez sélectionner
Add Key to aMacro. Ainsi, la prochaine
touche dont vous ferez |’ apprentissage,
au lieu d' étre enregistrée sous une
touche séparée, sera ajoutée a une
macro. Cette macro sera activée par la
touche sous laquelle vous avez
enregistré la premiére commande. Vous
pouvez par exemple appuyer sur la
touche de mise en marche et apprendre

Power

Success|
Wl b [

arihiei key? Press
Thit key now

Add Hey fo Macm

Wl ]

Legrning Kayy

latouche de mise en marche a partir de la télécommande de
votre TV, puis sélectionner Add Key to Macro, appuyer sur la
touche 3 pour apprendre la touche du canal 3 a partir dela
télécommande de votre TV. Dans ce cas, la macro enregistrée
sous la touche de mise en marche allumeralaTV et
sélectionnera automati quement le canal numéro 3.
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Apprentissage d’'une macro - Touches principales, suite

Avant d apprendre la seconde touche
d’ une macro, vous pouvez, si vous le
souhaitez, définir un délai (1-10
secondes) apreés lequel la seconde

commande enregistrée dans la macro sera
envoyée. |l se peut par exemple que votre

TV ait besoin de quel ques secondes,
aprés avoir été allumée, pour pouvoir
accepter une commande CH +/-.
(Appuyez plusieurs fois sur la touche

latérale en regard de Set Delay, ou entrez

directement le délai au moyen des
touches numériques 0-9.)

Dans cet exemple, définissez un délai
de 1 seconde entre les commandes.
Dirigez ensuite la télécommande
d’origine versle bas de la
télécommande SRU8010 et appuyez
sur OK lorsque vous étes prét.

Sur latélécommande d’ origine,
appuyez ensuite sur la seconde touche
gue vous voulez ajouter ala macro.

Lorsque I’ écran indique vous avez
réussi, vous pouvez continuer a ajouter
des touches ala macro; appuyez sur
Done lorsgue vous avez terminé.
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Apprentissage des touches latérales

A I’ écran Home, appuyez sur la touche
latérale en regard de Learn.

Appuyez ensuite sur n'importe laquelle
des touches latérales K1-K5 a gauche

del’ écran.

Sélectionnez I” appareil pour lequel
vous voulez faire I’ apprentissage des

touches. Dans cet exemple, nous

n’avons configuré qu’une TV, un
décodeur de cable et un récepteur
satellite; les autres sont en grisé, mais
vous pouvez quand méme sélectionner
n’importe quel appareil. Dans cet
exemple, nous avons sélectionné TV.

Certaines touches supplémentaires types
sont déja configurées (selon le mode
sélectionné), les autres s appellent L6,
L7,L8, etc. Il y en a27 en tout. (Vous

pourrez les renommer plustard.)

Appuyez sur latouche latérale sous
laquelle vous voulez enregistrer une
commande. (Vous pouvez méme choisir
une touche qui comporte déja un nom, de
facon a en remplacer la commande,

quitte alarenommer plus tard.)

Sélectionnez L7.
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Apprentissage des touches latérales, suite

Il faut alors placer |la télécommande dont Lane up the remobos
vous voulez apprendre les commandes au 'E';':("“]g ﬁ"ﬂ- Prass
bas de |a télécommande SRU8010, et

appuyer sur OK lorsgue vous étes prét.

(Cf. Conseils sur |’ apprentissage, page -

54). @'

nwl

Ensuite, sur |’ autre télécommande,
appuyez sur latouche de lafonction que
vous voulez appendre. Maintenez-la
enfoncée jusgu’ a ce que I’ écran indique
gue lacommande a bien été apprise.

N’ oubliez que certaines touches ont L7

besoin d' étre enfoncées un certain temps,  Preds and refsass
alors que d’ autres W exigent qu'une seule e ke oo the clhes
et bréve pression. Faites quelques essais. until Juccessl I§

Learning

Si les touches dont vous faites Al Ot
I" apprentissage sont envoyeées plusieurs -

fois, refaites I’ apprentissage en appuyant

dessus brievement.

Vous pouvez modifier lelibellédela L7
touche (dans ce cas, L7) et/ou gjouter la Kt aan]
touche a une macro (cf. page 62). Key Learned
Si vous sélectionnez Change Label, en Add Key 1o Macio
appuyant sur latouche latérale K9, vous

pouvez remplacer le nom par ce que Chanye | abel
vous voulez (par le nom de lafonction Cons

gue vous avez apprise, par exemple). B i Mt

Aprés avoir sélectionné Change Label, L7
latélécommande affiche |’ écran illustré
adroite. Entrez le texte du libellé au
moyen des touches numériques de la
télécommande, de la méme fagon que
vous entrez du texte sur un téléphone
cellulaire. Cf. page suivante.

60



Apprentissage des touches latérales, suite

Dans cet exemple, nous avons appuyé OVD Zoom
sur latouche 3 pour obtenir lalettre D.
Puis nous avons appuyé plusieurs fois
sur latouche 8 jusgqu’ a afficher lalettre
V. Nous avons ensuite attendu une
seconde avant d’ appuyer sur 3 pour
sélectionner D. Nous avons alors
appuyé deux fois sur latouche 0 (zéro)

Success!

i . O b0 S o
pour sélectionner un espace. Nous avons
continué ainsi de fagon a afficher «DVD
Zoomp,
Nous avons enfin appuyé sur OK pour P
enregistrer le nouveau libellé de la Swap
touche que nous avons apprise. oy PIP Ch

La prochaine fois que la télécommande Frosza

passera dans le mode sous lequel cette Lo
touche a été apprise, vous verrez un L&
€écran ou vous pourrez choisir cette L@

fonction, et toute autre fonction
apprise en ce mode.

Moge
Pick & ke 1 laam

Appuyer sur latouche MODE puis sélectionner un type
d’ appareil affichera les touches supplémentaires et les touches
apprises dans ce mode. Remarque : vous pouvez faire
I” apprentissage de touches de n’importe quel type de
télécommande en n’importe quel mode. Vous pouvez par
exemple, sous le mode DV D, apprendre latouche de mise en
marche de votre TV et celle de votre systéme audio, et les touches
supplémentaires de votre lecteur de DVD. Ensuite, lorsque vous
appuierez sur latouche MODE et sélectionnerez DVD, vous serez
en mesure d’allumer laTV et votre systéme audio, et de controler
votre lecteur de DVD, letout a partir des touches latérales de cet
écran. Remarque : pour I’ entrée de texte, la frappe répétitive
fonctionne ici de laméme fagon que sur un téléphone cellulaire.
Appuyez sur une touche numérique pour afficher en boucle
TOUS les caractéres (lettres majuscules, chiffres et lettres
minuscules) de latouche. Ainsi, appuyez arépétition sur la
touche 2 pour afficher en boucleA, B, C, 2, a b, c. Latouche 9
affiche successivement W, X, Y, Z, 9, w, X, y, z. Pour entrer un
espace, utilisez latouche 0 (zéro). Latouche numéro 1 permet de
sélectionner 1. @ ?! - & et : Vous pouvez reculer d' un espace
en appuyant sur latouche qui se trouve a gauche de latouche 0
(zéro).
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Apprentissage d’'une macro - Touches latérales

Une macro peut inclure par exemple la
touche de mise en marche de votre TV,
suivie de la touche de mise en marche de
votre décodeur de cable, suivie (aprés un
délai de 2 secondes) du chiffre 4
provenant de la télécommande du céble.
Lorsqu’ ensuite vous activerez cette
macro, elle allumeralaTV, le décodeur
de céble, puis attendra 2 secondes avant
de sélectionner le canal 4 sur |le décodeur
de cable. A I’ écran Home, appuyez sur la
touche latérale en regard de Learn.

Appuyez ensuite sur n'importe quelle
touche latérale K1-K5 (a gauche) pour
apprendre une macro gue vous
enregistrerez sous une touche latérale
(vous pourrez larenommer plustard si
vous le souhaitez).

Sélectionnez | appareil pour lequel vous
voulez faire | apprentissage des touches.
Dans cet exemple, nous n’avons
configuré qu’ une TV, un décodeur de
cable et un récepteur satellite; les autres
sont en grise, mais vous pouvez quand
méme sélectionner n'importe quel
appareil. Dans cet exemple, nous avons
sélectionné DVR.

Sélectionnez ensuite la touche latérale
sous laquelle vous voulez enregistrer la
macro (L1, par exemple).
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Apprentissage d’'une macro, suite

Alignez les télécommandes et appuyez sur Line up the remates

OK lorsque vous étes prét. O e e

"
&

il
——r
Ensuite, sur |’ autre tél ecommandfa, Learning
appuyez sur latouche de lafonction que
vous voulez appendre. Maintenez-la L1
enfoncée jusgu’ a ce que I’ écran indique Pross and relesss
k " . e key on the othes
gue la commande a bien été apprise. ramate han wal
N’ oubliez que certaines touches ont "“"Iglﬂ{ﬁ“d“' I5
besoin d’ étre enfoncées un certain temps, Ot
aors que d'autres " exigent qu'une seule | _
et breve pression. Faites quelques essais.
Si les touches dont vous faites
I apprentissage sont envoyées plusieurs
fois, refaites I’ apprentissage en appuyant L1
dessus brievement. e
Key Learned

. A Key 16 Macio
Pour ajouter des touches, appuyez sur la

touche latérale K8 en regard de Add Key Chastipe Label
to Macro. S
Legrning Kayy
Vous pouvez définir un délai (1-10 Line up the rematas
secondes) aprés lequel la seconde O b e P

commande enregistrée dans la macro sera
envoyeée. (Appuyez plusieurs fois sur la v
touche latérale K9 en regard de Set Delay, r

ou entrez directement |e délai au moyen g 7 Sec Delay
des touches numériques 0-9.) Coalt
Dans cet exemple, le délai est de 2 -

secondes.
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Apprentissage d’'une macro, suite

Dirigez latélécommande d’ origine vers le bas
de latélécommande SRU8010 et appuyez sur
OK lorsque vous étes prét. Appuyez ensuite
sur la touche suivante.

Aprés avoir gjouté des touches, vous pouvez
conserver le libellé de latouche (dans
I’exemple, L1) ou sélectionner Change Label,
en appuyant sur la touche latérale K9.

Si vous sélectionnez Change Label, vous
pouvez remplacer le nom par ce que vous
voulez. Vous pouvez par exemple |” appeler
Ma Macro, ou Macro 1.

Aprés avoir sélectionné Change Label, vous
verrez | écran ci-dessous a droite.

Entrez |e texte du libellé au moyen des
touches numériques, de la méme facon que
vous entrez du texte sur un téléphone
cellulaire. Dans cet exemple, nous avons
appuyé sur la touche 6, sur la télécommande,
pour entrer lalettre M. Puis nous avons
appuyé a plusieurs reprises sur la touche 2
jusqu’a ce que lalettre a s affiche. Nous
avons attendu une seconde avant d’ appuyer
plusieurs fois sur la touche 2 pour
sélectionner ¢. Nous avons ensuite attendu
une seconde avant d’ appuyer plusieurs fois
sur latouche 7 pour sélectionner r. Puis nous
avonsfait le 6 pour sélectionner 0. Ensuite
nous avons appuyé deux fois sur latouche O
(zéro) pour sélectionner un espace, puis sur 1
pour sélectionner 1. L’ écran affiche alors
Macro 1.

Appuyez sur Done pour enregistrer le
nouveau libellé de la macro que vous venez

d’ apprendre et d’ enregistrer sous la touche
L1

La prochaine fois que vous sélectionnerez le
mode dans lequel la macro a été apprise (dans
ce cas, DVR), vous constaterez que vous
pouvez appuyer sur latouche latérale en
regard de «Macro 1» pour activer la macro.
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Réglage supplémentaire

Réglage d’autres appareils

Lapremiére fois que vous avez inséré les piles
dans la télécommande, vous avez sans doute
utilisé I assistant pour régler quelques
appareils. Voici comment régler d’ autres
appareils. Appuyez sur la touche HOME pour
afficher I’ écran Home. Appuyez ensuite sur la
touche latérale en regard de Setup, puis sur la
touche latérale en regard de Devices.
Choisissez alors |" appareil que vous voulez
régler. Remarque : il n'est pas obligatoire que
ce soit un appareil affiché en grisé, puisque
vous pouvez sélectionner un appareil déja
réglé (pas en grisé) pour en modifier les
paramétres. A partir d'ici, le réglage d’un
appareil sefait de laméme fagon que dans
I"assistant (cf. pages 46 et 47). Remarque :
vous pouvez sélectionner Aux 1 ouAux 2, a
I”écran Devices, puis sélectionner tout type

d’ appareil que vous enregistrerez sous I’ une
ou |’ autre des touches Aux.

Ou encore, vous pouvez sélectionner
n’importe quel appareil, appuyer ensuite
plusieurs fois sur Change Type, al’ écran (1)
ci-dessus, pour faire défiler laliste des
appareils et sélectionner TV (par exemple)
pour régler une deuxiéme TV. Latouche
Label, &I’ écran (2), vous permet de renommer
I"appareil (I'un pourrait s appeler TV salon et
I"autre TV cuisine, par exemple).

Remarque : pour |’ entrée de texte, la frappe
répétitive fonctionneici de la méme fagon que
sur un téléphone cellulaire. Appuyez sur une
touche numérique pour afficher en boucle
TOUS les caractéres (lettres majuscules,
chiffres et lettres minuscules) de la touche.
Ainsi, al’écran (3), vous pouvez appuyer sur
latouche 6 pour entrer M, puis plusieurs fois
sur latouche 2 pour entrer un a minuscule,
puis deux fois sur latouche zéro pour entrer
un espace, ensuite sur latouche 8 pour entrer
T, puis trois fois sur la touche 8 pour entrer V,
de fagon aobtenir alafin MaTV. Pour obtenir
plus de détails sur I’ entrée d’ un nouveau
libellé, reportez-vous aux pages 49, 50 et 61.
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Réglage supplémentaire, suite

Réglage d’autres favoris

Lapremiere fois que vous avez inséré les
piles dans la télécommande, vous avez
sans doute utilisé I’ assistant pour
configurer quelques favoris. Vous n’ avez
pu alors en configurer qu’ un maximum
de 10. Voici comment configurer d' autres
favoris. Appuyez sur latouche HOM E
pour afficher I’ écran Home. Appuyez
ensuite sur la touche latérale en regard de
Setup.

Appuyez ensuite sur latouche latérale
en regard de Favorites.

Appuyez ensuite sur latouche latérale en
regard de Wizard. Choisissez |le groupe
dans lequel vous voulez configurer des
favoris (ou eny gouter). Si vous
sélectionnez un groupe existant dans
lequel vous avez déja configuré des
favoris, par exemple His, tous les
nouveaux favoris seront ajoutés a ceux
qui sont dgja configurés. Si vous avez
déja défini 10 favoris, une nouvelle page
sera gjoutée (10 pages de favoris sont
autorisées).

L es groupes n’ ayant encore aucun favori
sont en grisé, mais peuvent étre
sélectionnés. L’ gjout de favoris se fait de
la méme fagon que dans |’ assistant; vous
n'avez qu’' asuivre lesinstructions a
I"écran (cf. aussi pages 48-50).
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Réglage supplémentaire, suite

Ajout/modification de favoris

Latouche Add/Edit permet d’ gjouter des
favoris a un groupe existant, de modifier
les favoris dans un groupe existant, ou

d gjouter des favoris a un nouveau
groupe. Appuyez sur latouche HOME,
sélectionnez Setup, puis Favorites.
Ensuite, al’ écran a droite, sélectionnez
Add/Edit.to the right select Add/Edit.

Sélectionnez un groupe auquel vous
voulez gjouter des favoris ou dont vous
souhaitez modifier les favoris existants.

Appuyer sur latouche latérale en regard
d’un groupe existant (dans ce cas, His)
affiche les favoris que vous avez déja

configurés dans ce groupe.

\ous pouvez appuyer sur une touche
latérale en regard d'un logo existant (pour
le modifier) ou appuyer sur une touche
latérale en regard d’un emplacement libre
pour gjouter un nouveau favori, ou
appuyer sur More pour ajouter ou
modifier des icones sur une nouvelle
page. Vous pouvez par exemple décider
de n’avoir que quatre favoris sur cette
page et placer d’ autres favoris sur une
page distincte, ou au contraire remplir
cette page et faire déborder lesfavoris en
plus sur la page suivante (10 pages de

favoris sont autorisées).

L’ ajout de favoris se fait de la méme
facon que dans I’ assistant; vous n’ avez
qu'asuivre lesinstructions al’ écran

(cf. aussi pages 48-50).
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Réglage supplémentaire, suite

Reclassement des favoris

La touche Reorder permet de déplacer
ailleursal’ écran les favoris dégja
configurés dans un groupe (autrement
dit, d’en modifier le classement).

Appuyez sur latouche HOME,
sélectionnez Setup, puis Favorites.
Ensuite, al’ écran a droite, sélectionnez
Reorder.

Sélectionnez le groupe dans lequel
vous voulez reclasser les favoris. Les
groupes ne contenant aucun favori sont
en grisé et ne peuvent pas étre
sélectionnés.

Lorsque vos favoris sont affichés,
sélectionnez celui que vous voulez
déplacer (ABC, par exemple). Il est
alors marqué d'un carré vert.

Appuyez sur latouche latérale en regard
de I’emplacement auquel vous souhaitez
déplacer le favori. Le favori est
transféré au nouvel emplacement.
Pratiquez-vous a déplacer les favoris
pour vous familiariser avec |’ opération.
Remarque : si vous déplacez un favori a
un emplacement ou se trouve déaun
favori, I'un prend la place de I autre.
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Réglage supplémentaire, suite

Suppression defavoris

La touche Delete permet de supprimer
des favoris déja configurés dans un

groupe.

Appuyez sur latouche HOME,

sélectionnez Setup, puis Favorites.

Ensuite, al’ écran adroite,
sélectionnez Delete.

Sélectionnez le groupe dans lequel vous
voulez supprimer des favoris. Les
groupes ne contenant aucun favori sont

en grisé et ne peuvent pas étre

sélectionnés.

Lorsque vos favoris sont affichés,
sélectionnez celui ou ceux que vous
voulez supprimer (Fox et ABC, par
exemple). Les favoris a supprimer sont

alors marqués d’un X rouge.

Si vous changez d’ avis, appuyez sur la
touche Back; sinon appuyez sur OK pour
supprimer les favoris sélectionnés. (Un
avertissement s affiche pour vous
permettre de confirmer ou de changer

d avis.)
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Réglage supplémentaire, suite

Renommage des groupes de favoris

Latouche Rename vous permet de
renommer les groupes dans lesquels vous
enregistrez vos favoris. Vous par exemple
remplacer le nom du groupe His par Dave,
ou celui de Hers par Isabelle.

Appuyez sur latouche HOME,

sélectionnez Setup, puis Favorites. Ensuite,

al’écran adroite, sélectionnez Rename

Remarque : aucun groupe n’ étant en
grisé, vous pouvez méme renommer les
groupes ne contenant aucun favori.
Sélectionnez le groupe que vous
souhaitez renommer, His, par exemple.

Entrez le nouveau nom du groupe de
favoris au moyen des touches
numériques de la télécommande, de la
méme fagon que vous entrez du texte sur
un téléphone cellulaire. Dans cet
exemple, nous avons appuyé sur la
touche 3 sur |a télécommande, pour
entrer lalettre D. Puis nous avons
appuyé a plusieurs reprises sur latouche
2 jusqu’ace que lalettre a s affiche.
Nous avons attendu une seconde avant
d’ appuyer plusieurs fois sur latouche 8
pour sélectionner v. Nous avons ensuite
attendu une seconde avant d' appuyer
plusieurs fois sur latouche 3 pour
sélectionner e.

Apreés avoir entré le nouveau nom du
groupe de favoris, appuyez sur OK pour
I’ enregistrer.
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Réglage supplémentaire, suite

Suppression deréglagesdansla

o ‘4 Dewvicos
télécommande

'iii: Fanvatifes
Latouche Clear Settings vous permet de 'I"‘ Clear Selings
supprimer (effacer) des éléments que u
vous avez configurés dans la A
télécommande.
S lup

Appuyez sur latouche HOME,
sélectionnez Setup. Puis, al’écran a
droite, sélectionnez Clear Settings.

. L 5
Latouche latérale en regard de Devices m it
permet de supprimer les réglages (codes) @ Favoriles

des différents appareils (TV, ' @ e
magnétoscope, etc.). Apres avoir
sélectionné Devices, sélectionnez @ P ihrowsgh

I" appareil a supprimer. Seuls les appareils @ St CIoad
gue vous avez réglés sont affichés. Tous

., Clagr Seflingy
les autres sont en grisé.

Latouche latérale en regard de Favorites vous permet de
sélectionner un groupe (His, Hers, etc.) puis de supprimer
TOUS les favoris configurés dans ce groupe. Seuls les
groupes dans lesquels vous avez configuré des favoris sont
affichés. Tous les autres sont en grisé.
Latouche latérale en regard de Learned vous permet de
sélectionner un appareil (TV, magnétoscope, etc.) dont vous
avez dé¢jafait |’ apprentissage de commandes et/ou de macros
et d’ effacer tout ce qui a été appris. Seuls les appareils dont
vous avez appris des commandes et/ou des macros sont
affichés. Tous les autres sont en grisé.
Latouche latérale en regard de Punchthrough vous permet de
supprimer toutes les commandes Punchthrough configurées
pour un appareil. Seuls les appareils sur lesquels des
commandes Punchthrough ont été configurées sont affichés.
Tous les autres sont en grisé.
Latouche latérale en regard de Master Clear vous permet de
supprimer TOUT LE CONTENU de la télécommande. |1 faut
donc faire trés attention avant de I’ utiliser. Veuillez noter que
toutes les touches ci-dessus affichent un avertissement vous
permettant de changer d’ avis avant de supprimer quoi que ce
Soit.
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Réglages avanceés

Appuyez sur latouche HOME,
sélectionnez Setup, puis Advanced.
L’ écran a droite vous permet de changer ﬂ Dawvice Codes
ladurée del’ éclairage; d’ entrer les codes
des appareils directement a partir dela v
liste des codes imprimée, liviée avecla ¥ KidSale
télécommande; de définir les commandes
punchthrough de différents appareils; et

&% iphons

= pumcinhi ol

. Achvancsd
de restreindre les canaux auxquels
peuvent accéder vos jeunes enfants.
Options d’affichage Optlons
Sélectionnez Options, appuyez ensuite sur _ E@ckE0n Dy

une touche latérale agauche ou adroite de i ay Transmit Tima
I"option pour gjuster le réglage. Appuyez ==
ensuite sur OK. Le délai d'éclairage
détermine combien de temps |’ écran reste
allumé (environ 2-35 secondes) si vous

N’ appuyez sur aucune touche. Prags OK Lo conlime
Le paramétre Key Transmit Time (durée de transmission des
touches) détermine le délai entre les chiffres lorsque la
télécommande envoie le signal d’ un canal favori, par ex. 1-6—
2. Il est utile lorsque le décodeur n’ accepte pas les canaux.

()
Codes des appareils G e a2
Sélectionnez Device Codes (codes des
appareils), puis sélectionnez un appareil.

= 0fA8 D5 '.

Les appareils que vous n'avez pasréglés  &a .
sont en grisé. Vous pouvez |es sélectionner

ici et en faire le réglage en entrant le code - -
de |’ appareil apartir delaliste descodes w1 k1 i
imprimée. Ou encore, VOUS pouvez Frads OK 1o Exil

remplacer le code d' un appareil dgjaréglé,

simplement en entrant le nouveau code. Cet écran vous
permet en outre d’ afficher les codes de tout appareil dont le
réglage a été réalisé. Dans |’ exemple ci-dessus, vous pouvez
constater que les codes ont été configurés pour laTV, le céble
et SAT. Nous avons sélectionné CD et pouvons ainsi entrer le
code de 4 chiffres provenant de laliste des codes, au moyen
des touches numériques de la télécommande. On constate
également que nous avons appris les codes se trouvant sous la
touche AUX1 en mode DVD. -



Réglages avancés, suite

Vous pouvez aussi changer le type d’ appareil en appuyant, a
I"écran (1), sur latouche en regard de |’ appareil dont vous
changez le code. Appuyez sur cette touche pour afficher en

boucle tous les types d’ appareil possibles.

Programmation des codes des appar eils combinés

Certains appareils combinés (TV/magnétoscope, TV/DVD,

DV D/magnétoscope, etc.) exigent le réglage de deux touches
de mode différentes pour qu'’il soit possible de commander les
deux parties de I’ appareil combiné. Si, par exemple, vous avez
un appareil combiné TV/DVD, il peut étre nécessaire de
configurer un code sous la touche TV pour commander la
partie TV, et un autre code (sous n’'importe quelle autre touche
de mode) pour commander la partie DVD. Sur certains autres
appareils combinés, un méme code commande les deux parties
de |’ appareil. Cf. liste de codes séparée.

Pour régler un appareil combiné, appuyez sur latouche
HOME, sélectionnez Setup, puis Advanced, puis Device
Codes, comme a la page précédente.

Punchthrough

Cette option vous permet de configurer le fonctionnement de
différentes touches de la télécommande en différents modes.
Vous pouvez par exemple souhaiter que les touches VOL +/-
et Mute commandent TOUJOURS votre TV, peu importe le
mode dans lequel se trouve la télécommande. Ou encore, il se
peut que vous préfériez que les touches PLAY, STOP, PAUSE,
marche arriére, avance rapide et REC commandent
TOUJOURS votre magnétoscope, peu importe le mode dans
lequel se trouve latélécommande.

Appuyez sur latouche HOME, . - <z

sélectionnez Setup, puis Advanced, puis

Punchthrough. = Cable  Satl .
= ey

Sélectionnez ensuite |’ appareil pour :
lequel vous souhaitez configurer des L -
commandes Punchthrough (TV, par ex.). 2 -

Pick Device
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Réglages avanceés, suite

Punchthrough, suite @ v

Sur cet écran, vous définissez lafagon Waluma Mut Sal
dont vous voulez que fonctionnent les
touches VOL +/- et Mute lorsque la
télécommande est en mode TV. Py Mot Sl
Vous sélectionnez ensuite lafagon dont
vous voulez que fonctionnent |es touches
CH +/- lorsgue la télécommande est en
mode TV.

Enfin, vous sélectionnez |a fagon dont ‘ ™

vous voulez que fonctionnent |les touches

PLAY, STOP, PAUSE, marche arrigre, " owme  Hatsal
avance rapide et REC lorsque la Chanmal  Cable e
télécommande est en mode TV.

Voici par exemple lafacon dont nous
avons défini les touches VOL et Mute il Give
pour commander laTV en mode TV Davice Pancinihrowgh
(Punchthrough non configuré); CH +/-

pour commander le décodeur de céble; et

PLAY, STOP, PAUSE, etc., pour com- & DVD
mander |e lecteur de DVD, mémesi la
télécommande est en mode TV.

Voici lafagon dont nous avons défini les  thammal  Cabis ==
touches VOL et Mute pour commander la

Cohara] MO Sl

uil e

Divice Pusclithrowgh

Pliwy ovD e

Wolume TV [ ]

Pling Mot Sel
TV, et CH +/- pour commander le
décodeur de cable, mémesi la il Sarve
télécommande est en mode DVD. Les Diwice Panclithrowegh

touches PLAY, STOP, PAUSE, etc., commanderont le DVD
(parameétre Punchthrough non configuré pour PLAY, etc.).
Vous devez configurer le paramétre Punchthrough pour
chaque appareil réglé dans la télécommande. Autrement dit,
vous devez définir lafacon dont les touches «VOL +/- et
Mute», «CH +/-» et «<PLAY, STOP, PAUSE, marche arriere,
avance rapide et REC» fonctionnent avec chaque appareil que
vous avez réglé, quel que soit le mode de la télécommande.
Par ailleurs, si vous voulez que d’ autres touches fonctionnent
différemment que de la fagon habituelle, vous pouvez
«apprendre» les touches : si, par exemple, vous souhaitez que
latouche INPUT delaTV continue a changer le signal

d entrée delaTV méme lorsque vous étes en mode céble,
vous pouvez «apprendre» latouche INPUT de votre TV en
mode céble. 74



Réglages avancés, suite

KidSafe

Appuyez sur latouche HOME,
sélectionnez Setup, puis Advanced, puis
KidSafe.

La premiere fois que vous accédez au
menu KidSafe, on vous demande si vous
souhaitez définir un code KidSafe. Si
vous sélectionnez Yes, vous voyez cet
écran. Vous devez ensuite entrer un code
a4 chiffres dont vous vous souviendrez
facilement mais que vos enfants ne
pourront pas deviner.

Apres avoir entré le code a 4 chiffres et
avoir appuyé sur OK, vous voyez un
écran qui vous permet de choisir un
nouveau code KidSafe, autrement dit de
le changer, et/ou de définir le groupe de
favoris auquel vous enfants ont acces (le
groupe par défaut est Kids mais celui-ci
seraen grisé si vous ne I’ avez pas encore
configuré).

Vous pouvez appuyer sur latouche
latérale en regard de Pick Favorites et
choisir un groupe de favoris différent
(que vous avez configuré), auquel vos
enfants auront acces.

Ensuite, vous avez la possibilité

d activer la protection KidSafe. Si vous
I"activez, tout le contenu de la
télécommande sera bloqué sauf I’ acces
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au groupe KidSafe (et les touches VOL et Mute). Aucun
réglage ne pourra étre modifié; ni les touches CH +/- ni les

touches numériques ne fonctionneront.

Si vous tentez d’ accéder a un autre groupe de favoris, de
changer un paramétre ou d’ accéder a un menu interdit, on
vous demandera d’ entrer le code KidSafe. Vous ne pourrez
pas continuer a moins d entrer le code KidSafe. Si vous
oubliez le code KidSafe, consultez la section Dépannage - et
ne laissez pas les enfants lire ce Manuel de I utilisateur!
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Lesfavoris que configurez ne commandent pas votre
appareil.

» Assurez-vous d'avoir de sélectionner le bon appareil (TV,
céble, Sat, etc.) lorsque vous configurez chaque favori.
Reportez-vous a la section Ajout/modification de favoris,
page 67, pour changer le type d appareil pour vos favoris.

L es touches non programmables de la télécommande ne
commandent pas votre produit.

e Assurez-vous que la télécommande est dans le mode
adéquat en appuyant sur la touche M ODE puis sur la
touche latérale correspondant au mode de I’ appareil
souhaité.

e Programmez un nouveau code dans la télécommande.

|l se peut que la télécommande ne contienne pas le code de
votre appareil. Essayez d' apprendre les codes nécessaires a
partir de votre ancienne télécommande.

* Installez des piles neuves.

L a télécommande ne commande pas certaines fonctions de
votre produit.

e Programmez un nouveau code dans la télécommande.

* |l se peut que la télécommande ne soit pas capable de
commander toutes les fonctions de votre produit, ou que le
nom des touches soit différent de celui de votre produit.
Essayez d’ apprendre les codes nécessaires a partir de votre
ancienne télécommande.

Vous avez des problémes avec |’ apprentissage?

* Reportez-vous ala section Conseils sur |’ apprentissage,
page 54.

» Si certaines touches apprises sont transmises plusieurs fois,
par exemple si une touche CH + apprise change plusieurs
foisle canal lorsque vous appuyez dessus, ou si les touches
de navigation Haut/Bas/Gauche/Droite apprises marquent
plus d’ une étape lorsque vous appuyez dessus, faites
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Dépannage, suite

I” apprentissage de |a touche en n’ appuyant dessus que
briévement, plutot que de la maintenir enfoncée jusgqu’a ce
que I’ écran vous indique que vous avez réussi.

Votre TV s allume lorsque vous appuyez sur une touche de
favori.

» Certainstypesde TV (les écrans plats de Philips, par ex.)
s alument et affichent le canal sélectionné lorsque vous
appuyez sur un numéro de canal et quelaTV est éteinte.
Pour ce genrede TV, le fait d' appuyer sur une touche de
favori produit le méme effet (mais celarisgue de ne pas
fonctionner avec les canaux atrois chiffres, comme 550).

Vous avez oublié votre code KidSafe?
* Retirez et replacez les piles: |e code KidSafe sera
réinitialisé (ne laissez donc pas les enfants lire ce Manuel

de " utilisateur).

Pour obtenir de I’ aide sur le réglage, composez le 919-573-
7854,
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Garantie a vie limitée

Philips garantit que ce produit est dépourvu de défauts au
niveau des matériaux, de lamain d'cauvre et du montage,
moyennant des conditions normales d'utilisation,
conformément aux spécifications et aux avertissements, pour
une durée d'un an a compter de la date alaquelle vous avez
acheté ce produit. Cette garantie est seulement accordée au
propriétaire d'origine du produit et n'est pas transférable. Pour
vous prévaloir du service en vertu de cette garantie, vous
devez fournir une preuve d'achat sous laforme du ticket de
caisse original indiquant le nom du produit et |a date d'achat.
Pour un support clientéle ou pour obtenir un service de
garantie, veuillez appeler 919-573-7854. AUCUNE AUTRE
GARANTIE, QU'ELLE SOIT EXPRESSE OU TACITE,
N'EST OFFERTE. La garantie de Philips est limitée ala
réparation ou, a sa seule discrétion, au remplacement du
produit. Les dommages accessoires, spéciaux et indirects ne
sont pas acceptés dans les limites permises par laloi. Cette
garantie vous donne des droits reconnus par laloi. Vous
pouvez également disposer d'autres droits suivant les états.

Fabriqué en Chine.

Qualité assurée aux Etats-Unis.
Ledgewood, NJ 07852, aux Etats-Unis
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Made in China. Quality Assured in USA.
L edgewood, NJ 07852 SRU8010-11/07



